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NOTIZIARIO

E' inutile che diciate che & una
fote di gusto sorpassato che an-
dava bene l'altro ieri, perché ne
sono convinto anch'io. Eppure...
Un po’ di sogno, il gusto del-
I'avventura, una scintilla di poe-
sia, un aiito di giovinezza ci
fanno bene. Ne abbiamo bisogno
tutti fra i tanti discorsi impe-
gnati, necessari in questo tempo,
almeno per non sfigurare. Solo
che, troppo spesso, l'impegnato
diventa arrabbiato e poi sfidu-
ciato,

Questa foto dice gioia, serenita,
giovinezza: P. Luvigi Dal Bianco,
P. Mario Marchiori e P, Romano
Corradi hanno trovato la formu-
la per non invecchiare. Sono tre
dei nostri orientatori vocazionali,
che lavorano per la Chiesa di
domani, certissimi che ci sara
un domani per tutti: per la Chie-
sa, per il prete, per gli Scala-
briniani. Al loro lavoro credono
in pochi: loro e gqualche altro.
Al loro lavoro non credono in
molti e questo & un male: per
fare una proposta (il «lascia
tutto e seguimi » del Vangelo)
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MI PERMETTA ALCUNE CRITICHE

Caro P, Silvano,

. Credo si ricordera di i tanti i =
lari di lioeo, me, uno dei tanti suol ex sco
SCrivo perché leggo volentiers ; L
: _ ) ] 1l suo « Emiprate Tta-
dar 2, 1 permerta, pet, & ol it e
44l ‘ = v 3 H 3
-pa‘_“é'"“ ¢ipo anehiio, 1sta paesana, alla cui redazione
e ?a e; ugl‘ff?méeﬂa fare dell'Emigrato Italiano una bells
rRISEES ’I’ur?‘ .l_xversg da lante altre, mi pare non vi sia
i am te le ;‘ivistc_ pubblicate in Ralia da ordini e
e n?od%u oni religiose g-ec.cegmate aleuné tipo « I Regno »)
it diffusa:)mi)nsllltgij‘;m lea Cnstilana, che, se ¢ il settimanale
fib 5 1 ¢ 10 deye i i pre tazione
notizie, poco oggettiva weor L0110 di presentazione delle

taar ; Continuamente impegnata a con-
g;ll;r% il[_!ﬁlng?;;mnza sientata, per moltissimi motivi (lavoro,
s i voﬁe:cpngmmhr_:.- liti familiari ed extra Familiari... )
Bill el t_;l.e‘n un glornale serio ¢ obiettivo, di critica
Fealth & 1o Vél?i ié'LAlbmccmle"o Jmeno, perche teme la vera

¢ sforzars) gt o CONLraric il cristiano autentico. dovreb-
dimensiogs B . onloEIeetjg la vera realta dei fatti, in tutte le
ho!la eanie: nm?'u% Pl che ci vichiede la carita: «S¢ non
¢l insegriano § ; glﬂ‘f? A niente s, Deus ¢sy caritas, Deus est:
AR e ;oa :ﬁ% Dio flon € solo quello che spesso noi
e nuale e .b;ie, dell'Universo, la cui sede & sapra
116% Dt ot 'vuuﬁt lz.lk:u € la terra, lontano tomungue da
€0rno, espresaa o "_rﬁ che Dio & la nostra realth di ogni
i 'éindacale ghe_ varie formea i religione, politica, so-
pegnato nella lotta o QEIeNZA & tra un comunista. im-
Al s & e éls;;nda}:;alg, che sta fuori dalle fabbriche
gliore, & o Criati L}fe € si sacrifica per una societds mi-

";naa 351 fgi%?dgﬂec?ﬁéﬁi : tuége_i la reaha che 1o circonda,
anche poce. chimm ni, soltante un esempio forse

= che non Sano un teologo.
“eco o voleva criticarla, perche I'Emigrato Italiane of-

fre rari spunti di riflessione,
€ COmUNGUe poch eritic & in-
vild scarsuments la gente a
maturare, Pectanto io le sug-
geritet i stimatare degli ar-
ticoli criticl, evitando: natural-
mente i affviee ai [&ltori una
VISt « mattoné s,

Le e Seritto, Eerché- amo
ancora gli Scalabrintani, ad
essi deva riconosceriza, ammis
razione ¢ Stitha pér Gquanto
ha ricévato ¢ mi hanno dato
gratuitamente.

Termino porgendole i miel
Fii.: cordiali saliti e suguri per
A sua rivista, )

Mario Bianco
Galliera Veneta (PD).

Non avevo avicara falto i
lempe 4 mandare i Hpogra-
fa il wweimers dii gennaio, dove
decennavo. agli « avversari v
che non si fanno vivi, guando
it arrivava questa letterya, che
Intove precise eritiche alta ri-
vista.

Sia ben criaro che now con
sidevo  iiwersario chid  Elia
serilta: s tratta anzi di un
artico, wn mio ex scolave, che
fegge wolentiert L'Ewmigrata,
che ama ancora gl Scalahpi-
Hidard, ma verrebbe da gueste
pagine qualeosa di piit.

in questi cast la voglia di
preparare la yisposta pepdta,
ad effetro, col vantaggio. di
avere (Ctltima parola, & forte.
Ma sarebbe sleale. Queste ¢ri-
tiche sono state piit volte sol-
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lecitate proprio. per capire i
desideri: di chi legge. Sarebbe
mesching [arne uso per una
difesa polemica.

B guestolo spirito nel qua:
le 2 stata seritta) la lettera
(alta quale ho gia dato wna
risposta: personale, anncigndo:
ne la pubblicazione in quzsta
ribrica) e vorrer che secondo
questo spirite Venisse fHler-
pretata la rispostd.

Gli spunii che la tettera del
Sig. Biance offre sono parec-
chi, & sard tmpossibile repeyli
tutti presenti. Ho sit diverse
cosucee, pero, la nia da dire,
almeno per le fmplicazioni
che cerle affermazioni con-
partanio. E coptivicered dal con-
fronte che, neél mio orgoglio,
son rieseo ad acceltare: & nel
Paragone oy ung rivista pae-
sana che L'Emiigrato of lascia
le penmel Ci avesse paragondio
aun giornale di citta o.di pro-
vincue,  avrel accetiaty, ma
quel s paesdang = & pér e ca-
rico di angustia, di interessi
limirary, di pettepnlezzi sibii-
mati @ cronaca, di ariicoll su
psewde-prablenti che fnferes-
sano chi It Serive ¢ @ suot fa-
nuliari; hanwo. trappe il tono
del bel rema preparato dallo
studentello di liceo o dal neo-
laureato, che rigssame I'arti
colo di Dimensioni Oggi o di
gualehe alira rivista, Quésto
I dfferting coft uia certa co-
nascenza del seitore. perclie
tittora: ricevo in oinaggio pa-
recchil di questi periodici 1o
eali di tipo parrocechiale, po-
litieo, studentesco, ecultirale.
Sono. stato anche  cornfonda-
tove di wia sinile rivista, che
& campara meno di due anni,
¢ divd anchie clie il titolo seel-
to era slalo suggerito da me:
Controluce Uabliamo chiana-

1y e l'aveva pensalo con Gn.

pizzico di demagogia per far
canfertti [ glovanolli di un cer-
ta gruppo, date che il bollet-
tina parrocchiale si chidmave
Luce:

" Queste riviste loeall hanno

da gualche anio preso il cipi-

glio, duro: del neo inguisilore,

con un tono moralizzatore: Jdp
BHOVO CORiY, proprio. menire
st contesta tl woralismo (ra-
dizionale. E' la visione critice
di ttro: non c'é piit nulla che
Viada bene per ressung ragio-
pe. La vertid e di 1 da venire,
il mondo comincia pgei, i so-
le & spuntato. oggt per la pri-
wa volra: ¢ un moda i ve-
4

dere  Sénzd  miemoria, come
quelty del bambino che apre
gli acchi, vede la lice ed &
convinta che quello sia il gior-
na della creazione.

Comincersi da_qgui peér com-
stderare il problema dell'og-
gerrivity delle riviste, la lovo
itctdenza pratica, la loro’ sti-
molaziore alla riflessione. Un
fatto della vite, viste o letio
o ascoltaro, non & una visione
eritfea della realta: ¢ sempli-
cemente Ui falto, mia @ fornda
mientald la « narratio » per ar-
rivare alla « interpretatio ». E
guest'ultima vion oeeorre che
la feccia i0, spiegando at let-
tori quale lezone ne devono
dedurre, come se la geile non
fosse capace di mmlerprelare:
l'evidenza dei fatti, la logica
dei faiti vian sone espressiond
che invento (o per la pritna
volid,

Mi sembra iimportante que-
Sta premessa per ::a{:ii'e il mie
punte i vista: L' EBmigrato
Italiano vuole sempliceniente
raccontare quello che sugcede
nel mondo dell’emigrazione,
dove lavorana i nostri missio-
nart, 1 quali hanvo il loro mo-
do di vedere le cose, diverso
per ogni vazione, tipico di chi
nat ha temipo per speculare
trappo - sulla fitosofia della sto-
#ia perché ha troppe alire co-
se 4 cui pensare. o non vo-
feve fare dellEmigrdle una
rivista diversd, nuova: voglio
che resti la documentazione

dell'attivita di una Congrega-

zione, [ problemi, gli' spunti
orifici? Ma questi nascono
— torno a dirlo — dalle situa-
ziemi descrittel L'approfondi-
mento di dali prablemi @ le-
scitto pei alle riviste specia-
lizzaie € noi abbiamo gid Stu-
di Emigrazione e Selezione
Cser. Now voglio rubare spa-
ziv alle riviste seietitifiche,
céreo nvece di restare nello
spazio riservato a me, che so-
rebbe diversamente scoperio.
Che poi un articolo sta piit o
Heno, preciso, trionfante o no,
g_uesm_dipende da chi scrive.

fa chiaro, pero, che preferi-
sco l'articolo di informagione
precisa;,  scarno, essenctale,
senza trionfalismi, che collo
chi la presenza del missiona-
rig nel suo preciso. contesto
sociale, politico, culturale. E
sul gtiesto pinto ¢'é senz'altra
da migliarare, propria per non
cadere nel tono tipico del bol-
lettine parrvocchiale, di paese

odi partito, sinult tra loro in
rantt aspers,

Non veglia, invece, dire pieH-
e sulla critica che viene mas-
sa o Famiglia Cristiana; now
tocca a me difenderla, tanto
piit che si difende da sota, 1a.
avrei solo un desiderio: [ro-
vare la formula per far arri-
vare il wio Emigralo a un
milione e seicentoinila copie,
come la rivista cilata. Saref
serd atlentlo sy duwe  puntic

o1 Sparerel con tanta ceries
za silla superficialitda e non
oggettivira: sono afferntaziont
ehe hanno lo stesso peso delle
affermazioni contrarie. [nagiire
won condivido lanalist fatid
per spiegare il successo di una
stintile rivista: Proprio su que-
sto punto mi sembra emers
gére una lipica mentalita clas
siste che rifiute; la persond
istruita che pud permeiterst il
lusso-eh leggere cose serté; s
tiche, precise e oblettive, da
una parte; dall'altra lo « gente
continuamente tmpegnata @
condiirre una vita stentald s,
che cerca solo l'evasione. Sé
cost fosse, mi metto seng'alird
con questa gente & fmpegna:
tav e lascio le disquisizioniy
la ricered per ullimas cousas
al fanti, troppil, studenti uai-
versitari con presdalario (frits
to delle rasse e del lavaro
chi & impegnato), che trovand:
tempo per parlare del mondo
del tavaro, delle sfrattamento,
del terzo mondo, della. drogd,
def nuovl rapporii premairi
nioniall, e di mille altre fac-
cende, dietra le qualsi si per-

de tanto tempo per laseiare

le cose come sone e soprafl-
futto  per restare come. Sid-
e,

Mi accorgo di aver gia al-
zalo il tono di voce & non v
hene, ma certe affermazioht
dello. serivenle mi portano @
considerazioni, che forse, nott
centrono oon ld sua letlerd,
ma nella mia mente sono cok
legate @ precise sityazioni €0;
e quelle sopra accepnate, Si
tratta inoltre di pensieri at
quali mi introduee la parté
successiva della lettera, quelld
che spiega cos’e questo hene
detto Dio. Penso di capive che
cosa St ndsconda dietro certé
affermiazioniz & un richia@
preciso all'incarnazione, corte
ltogo storico della rivelazions
di Dic agli wornini, Ed & verd
che troppe volte siamo disily
carnafi nel nostro credere, @l



PURO A vevdert Breiarda la
wosira fede non si RO cpe-
dere @ Dio senva amars il fra-
fello aite ha bisogno. Sitratie
pero, anche, df i discorso
egaivoca, nella formulazione ¢
vel contemito. ‘Mi sono rolin
e corna pin volie discutendo
cor grovani di queste faccende,
passande ' per conservatore.
PEE WO di destra, per jite-
gralista; amunerro di ton ave-
re ancora \l¢ {ded precise su
questo pupto (nat per rinun-
crd @l rievyed, wia perehié pes-
SHIO mE ha. aneora coiinio
del cantrario), md won ricsco
@ cavarmd i (esta un prinei
pio di psicologia metafisica
che il bron P. Dellanove of in.
Sesnava alla Gregoviapa: le o
Hom sona specificare dal fine:

una tesi fondamentale per
ME, Per utn fare fougili cos
fusioni, It significaty dii fale
priGipio. & semplice: due a-
cran, anche’ ypyali all’ appd:
renzd, sono essenzialmente di-
verse, seal fine che Jp Hitgoe
e diverso. Un cazzatia di un
padre a sua figlio & diverso
dal vazzotto ¢lie i marito
ub_ma_f:n_ da d sua moglier il
Prime & frutto di « sana v pe-
dagogin, Paltro 2 1l pesto in-
corsulto: di uno che non ra.
gtonds £ ogai! in tanti seftor
della vite rabblica; wyai poli-
req ehe Sivducale M sémbra
CE S questa eonfusione. Now
laveriamn B2er o, stesso. wrio:
;4 mite ha s fintg  so-
pravuatuyals, laltre. &y per-
fetto animale g pui bisoga

rendere feliei i decerni clie glii

restano: da' gpedere gl [
S0 whe du. un. dispiacers o
Angels, tn caro amico. gy Citii-
sello, a ragionare COst, e al
Wolmenio non Vede: pize i 14,
Luti, Angelo, dice vhe la inia 8
Mna disenssione . simije a qriel-
_m su!'_ Sesso degli angeli ({ui
non Eehira, nonastanre 2l o
mcf)i ¢ da gl dicy ¢le la sua
é_l-f-_:_!s_l:oﬂe.-‘ Ed & praprio wio
di quer 1ali di eyi s fa cenno
nelia lepterg: Sciopers, gaioie
sindacale, perdita dp] sdldrio e
della repritazione. -
. parola 'magica che risye.
ha ogpt piiil forte ohe Wi o
© piustizia = ¢ g CONYuista
deéll'innig d'oggl. Il Cristiano
ha la sua. parpin magica: cq-
vitd. E' qualeosy di Piti, pey-
<l von' ¢ mai altenzione allg
weategoria o al problema o
Hratto v, ma alla persopg.
Non mi Semibra fuori posro,

GIGLEsTE o, Iy eilaziohe ¢t
qualcld esprassivie di 2. Bal
ducet, Wne bandiera del natra-
licesitno di punta in [talia,
Nel Corso dt Studi Cristiant
dell'agosto Scorsaad Assisi, ha
pearlave della difficolia del eri-
stiatio oggl di trevaye T su
identith: « E' come se pi aves-
sera slrappate 8 carida - diden-

fita v ¢ gllora abbiamo chi &

rimasto «all'era  precoycilia-
rés, elil percepisee leps [gerize
nuove, g coll sofferenza cer-
ad wtta Saldarura col passaro,
elii & piehamente coivolto
« dalla  svoliy antropologica »
nel superamneito dellic = alie-
Huzione metafisioa » ¢ della
s fubtilazione veliginsas,
HRa « strerra pndierhile o gittra-
verso cul MiSogng: passare pri-
a4t fiiventare un linguaggio
¢ anclie una via nwova, My
¢i0 non significa — & sempre
it pensiero di P, Balducer —
chedl Cristianestime o la Clile-
S4 w nascavio Gggl. per la pri:
ma volta», come alepunt sewg-
brano pensure: E nen sighifica
REPINEHO Che Cerli conteniil
a certe seelle ideologiche, gua-
li la « scelta i olasse w, fle-
ciane: parte delle fede o da
‘esse wiano richieste ¢ insepa-
rabili: dquesto sarebbe un iito-
ve integralismmo. Il ‘oredente
tuttaviia difficibmegnite potyd -
VIIare un confronto razianate

eon queste realta storiche, ¢

dovira farlo senza lillusione di
tint facile newtralismo: Uimpor-
tanie e pintiosto che esli ot
CONLHS ogni cfiisura, i cui le
ideotngie 1endano: ad InCaps-
larsi. g

Sono espressiond it fanno
bene, alimeno a me, perche ri-
spettano la posizione di riceps
¢a di chi nen wmole lusciarsi
s dncapsiidare s dall'ultims ve-
nuto, che grida ptic forie e
forse picohin piti forte degh
altri. Oecuyre, mi pare, anelie
an altro attegmamento: un
pa’ di wmorismo, che ¢ la g
pacitd dv prenderei in giro da
soli, ricuperando. la forza di
sorridere di noi e degly altyi,
Seilza avere il gragro sepipre
vincagnare pelly (ipica e
schera degli arrabbiati. Ne ab-
biamo bisogrno tulliz | capi
per rori lasclarsi andare a di-
re che tutto & i rovina, Chie-
Sa compresa; § teologi che so-
na remtall di eredere alla loro
tfallibilite, e non a quella
del' Papa o dei loro colleghi:
1 laici, che wn decreto conei.

liare non basta a renwdere el
1e) & politict, alimeno per ren.
dere meno deprintenie Tribu-
wil palitical @ sindacalisti; pa
ladmni della giustizia e demn.
goghi pesterme, ol guale o
guasterebbe lu riscopiria del
ro PG, Wik STREEno —
word pite che piusiizia =~ Rer
saldare [ratture che risehiand
di an caleificare: pift, colne
il fentore i i ottanteme ca
duta dalle scale;

Questo won ¢ disimpegio,
g g1 diesidorin di essére pre-
st eome gqitoni nel Nnoestne
teimpo silllesenipior di Crisio;
il .cul mivistero. ba ym asperto,
dives, wrriglanale, Egli valoriz
Ta la yita guoridigia, davora
® finehe ¢'2 lee». £ che cosa
risalve?  Una: moliiplicazions
di panr e Wow una cimpagha
CONILYD la [aring, s Brigrigione
e non antfficio mondiale deb:
!f_’. .'\-'ﬂP'Il"a"fa‘, W CEnirtone a cllt
parlare e won up'essembles di
popoll, dodici_apostoli e yon
uht Coneaiiio Ecunienico. Lol
wato: a Nazaret & won g Gergs
salenume, ven appartisne pé
ally casta sacepdarala (§ poll-
tici di allgra) ne alla giaventio
rivolnzionarias in frequente
dialogo con sconosetuwrt e ban-
bty wn reclivtapiento di -
VISH poco falicd; tir'opdra bre-
ve, Mu grazie a Lui, il quoti-
diano diventa essenziale, il pic-
colo pnpoyianre, il breve e
vocabile. :

Nessyna, ideglopta, affernia-
Last politicamante omenn, no
ha mai risolto | proplei di
fondal Gl unice problemi ri-
Solty seho guells che il singolo
fra risolto pee il suwovicing, B
'ﬂ!'{.f.'i'!(!’ Sg NonN_ resia I'f’dccl‘ﬁ ﬂ{!!
libri di storia, sone gli unict
gasti che lanno reso migliore
il wankdo, perche hanno reso
migliore Uindividuo,

Caro Mario, . domanderai
chy cosa cledtia o qiiesic
coth i e lefrera. Clentra, i
ndre, perehe Mai taceato arge-
menti varl, paviends dal yo
siro povero Epigrato Haliano,
che wit Waine sthizzicalo. Aves
Vo vaglid di sfogarmi e o pre-
st Loccasione. Nan ¢ wna ri-
Spostaiate; ¢ una risposta cfie
parte da una tia leiterg, A e
i grazie per gquanto mi Hai
$Critick. Sta sictro. che certe
osservayiont, spectalmente se
sono vere, lasciaiio il segno’e
darquno fratti,

Viorrei chiudere.con due peti-
siert del Manzoni, che lamico
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Fongaro i leggevn la scorsa
domenica, con quel gusto del-
la: parola che lo distingue:
Non I ricordo alla lettera, ma
il senso & guesto: lobiezione
fondamentale che noi poria
pio i qualiungue nosiro ragio:
naimienta ¢ chie dovrehbe cliu
dere la bocea all'avversario, @
il fatto: contra factdit nan
¢'é prova contraria che tenga.
Salo che, dice il Manzoni, lo
shaglio sta tuty gull chiantia-
mo fatto (va bene anche i
plurale) quello che: si sta fa-
condy, Quante volte in quesit
aniti nit haine chitso la boeea
cof fattiz fatti di chiesa o di
politica. E to qualche valta me
la son lasciate chivdere. E'
quii lo sbaglio:. stiamo facendo
ora. Mg diversq espérienza,
son He sappiamo. aneara i ri-
sultgti, € gia parliame i fatti.
E' upi hararg,

E l'altro pensieyo va bepe
forse anche per quésta wiia 7i-
spostd, ed & sempre del Man-
zonic quajto mene sioappro-
fandisce wn argomento & un-
to. pict lareghe. soino le conclis
SLONT,

Basta solo un pizzico diwmo-
Yishta per dire che'é cost. Ciao
& graziel

L'ABECEDARIO
DEL VESCOVO

Cara P Silvano,
grazie della tua lettera con
Iitlstrazione dei punti pro-
grammelici dells tua attivita
iormalistica, Per gquinguenis.
¢ esperienza personale come
direttore dell Emigrato possa
dirti che se hal un programina
tup ben definife, la rivista va
avanti ponostante le critiche
(& ln merce piua buon mer-
CHlo ¢ non sulo tra noi) o la
scarsa collaborazione:  scrivi
ai Padri, nsisli e, almeno per
pacitare importuno, qualcuno
rispondera. Intanto qui L'Emi-
grato @ ricevuty e letto volen-
tiori, Laltra giorng i Vescova
di Lismore, che 'aveva in evis
denza sopra il suo tavolo di
lavoro, mi disse che 1'adose-
rava come testo per lo studio
dell'italiano. con qualche ausi:
lits. esplicative lormito da P
Montanari,

Spero' di raceogliere un po’
di materiale relativo alla ce
brazione del ventennio della
parrocchia di Unanderra ¢ al-
1a conclusione del Concorso di

B

Miss Ttalign Community per
il Villageio Scalabrinl. Intanto
1l mando uno scritlo suunx
miissione da me fenuta reécen-
femente tra i coltivatori di ta-

bucco italiani del Nord-Est
Victoria: fanne quelle che
VUL,

Stamumi bene e salutami ca-

famente | conlratelli di costu
Memento ad invicem.

Lo aff.mo

P. Giorgio Baggio

Mosman - Australia

Un vescovo benevelo, che
mi accolga wella sua diocesi
come wissionario dopo il mio
mandata siornalistico, allora
lo trovo senza difficaltal Dite
guel che volete, wia i Sent
bra legittime un certo compia-
ciimento: la nostra povera ri-
vista ¢ diventaia teste scola-
stico per Sua Eceellenza,

E poi una paralina a P. Gior-
glo: e bastata una letiera per
metiers i mote i sud penna,
una penna preziosd, che scrive
cose chiure; pulite: e piacenti.

Vorrei che anche altri, ai qualt
ho seritto o po, Jacessero la

la stessq cosa. A febbraio sia-
Mo ancora i tempo. per fare
propositi di vita nuova.

CONCREYEZZA
DI UN FILOSOFO

Caro Silvano, ]

cominciamo col dire che
sono ancora convalescente da
\ina settimana di letto per uni
influenza covata a Malta, dove
ho tenuto un corsao di Esereizi
a sacerdoti.

Ho approfittalo per visitare
la: Casa Madre dei Missionari
di S. Paolo per i Maltesi al-
l'esters, Artualmente hanno
56 sacerdati, di cui 17 in Au-
stralia (laggiu | Maltesi sono
150.000), 6 in Pera, 2 in Brasi-
le, 3 m Canada, I chierici so-
no: 32, gli aspiranti 190,

I] Rettore della casa cono-
sce P. Miliini, ehe gli mandava
regolarmente la rivista, che
oggi prospera nelle tue mani.
Mi ha chiesto come mai non
gli arriva pii. Ho promesso
che avrel scritto a te.

Se poi un giomo volessi fa-
re una punlatina a Malta, io
sarei in grado i Tarti utile
compagnial

Ho fatto anche qualche fo-
tografia, ma non ho ancora
poiito curare lo sviluppo: ap-

pena possibile, tiinvierd qual-
che sagmo. Penso; mnfatti, che-
potresti informare 1 luol let-
tori dell’ esistenza. di cquesta
opera: Sarehbe pure interes
sante studiare 1l comporta-
mento ‘dei Maltesi all'estero:
pare ¢he, in genere, non ab-
bandonino ¢he in minima par-
ter la loro religione tradizio-
nale:
Per intanic ciao,
Cordialmiente,
P. Cesare Zanconato
Cser - Roma

Mi dica lei. caro P. Cesare,
comte st pud sfatare certi lyc-

ghi comuni che parlano di let

come dell'uomo della specu-
lazione. La suaq lettera € tiitia

condretezza; dali precisi; umn

abbonamenio dua fare, fologra-
fiz, programmmi  di ricerca,
Ouando si nasce con l'etichet-
ta del filosofo addosso, non fe
la (pelie nessuno.

Da parte mia grazie. Ho gid
comunicata ¢ P. Rizzi il pame
del Retrove, percheé inizi la
spediziope di un abbonantento
amaggio. Per glialtri progellt
vidggetto compreso, cf [arema
un pensierino. E si rimetta in
sesla subito: abbiamo troppa
gente che fda, ma pochi che ol
aiutano a dare un senso al
nostro fare. Lei & fra guest
pochi ¢ i & preioso.

o o poserd || mio sguardo
sopra di loro per il loro
bene; |l ricondurré in que-
sto paese, |l ristabllird fer-
mamente & non Il demaoll-
d: li pianterd e non |l
sradicherd mal piu. Dard
loro un cuore capace dl
gonoscermi, perche jio so-
no il Signore; essi saran-
no il mio popolo @ io sart
Il lota Dio, se torneranno
a ma con tutto || cuore.

Geremia, 24, 67




LA NOTA

DEL MESE

G.B. SACCHETT]

Guardiamo attorno, vediamo in varie parti un ac-
cresciuto e rinnovato inferesse per | problemi dell'emi-
grazione. _

Nel campo della stampa, qualche pubblicaziona qia
morta risorge e qualche altra rinnova in megllo la sua
veste editoriale. Nel campo della sensibilizzazlone dedl|
spiriti, abbiamo visto recentemente approdare ad un
convegno di religiose rappresentanti di Congregazion|
che finora nen conoscevano aftatto I'emigrazione e che
0ggl seono disposte a collaborare inviando personale
all'estero. Nel campo del « viaggl esplorativi », vediameo
eminenti personalita, laiche ed ecclesiastiche, che
“ scoprono » | problemi delle nostre comunita all'estero
& dichiarano che finora non si & fatto nulla per esse.

Se non fosse retorica, saremmo tentali di dire che
« L'Emigrato Itallano », dall'alte del suoi seftant'anni,
guarda con sufficienza (utte queste « scoperte »,

Ma si tratterebbe di un orgoglio slerile. Viviame in
tempi di collaborazione e di dialogo e non ¢'é che da
rallegrarsi della diffusa sensibilita, dell'accorrere di rin-
forzi, della irrobustita [nvecazione dl interventi pitl de-
cisi, che vadano alla base del problema dell’'emigra-
zione.

In fondo, nell'esercito rinforzato |a nostra « identita »
non va perdula, anzi serve come punto di riferimento
e di incoraggiamento, nella misura in cui || nostro, di
Scalabriniani, sara un Impegno globale,

Fra quanti si sforzano,; soprattutto-a livello di studio
e di sensibilizzaziane, di creare migliori condizion| di
vita nel Paesi di origine dei migranti, allo scopo di pre-
venire |'emigrazione nel suoi aspetti patologici e fra
quanti operano per la promezione umana e cristlana
degll emigratl, la Congregazione Scalabriniana & pre-
sente ‘con uominl dedicati solo a questo, per I'ogai e
per Il domani: al di 1& della rotazione dej funzionari,
della moda degl «esperimenti » e dell'avwventura dai
singoll.

Tutto cio & Impegnativo, perche si traduce in termini
concreti non:solo di fiducia nel proprio lavoro, ma an-
che di responsabilita verso gli altri e soprattutto verso
all emigrati.



VISITA
MISSIONARIA

Al CONTADINI ITALIANI®  »
DEL NORD-EST Vi ‘

P

di P.G. Baggio, C.S.

I nomi delle localitd toccatemi per la mia
visita missionaria erano sufficienti da se stessi
per indurre fin dall'inizio una forte tenta-
zione tutistica: Bright e Mount Beauty sulle
verdi pendici dei monti Buffalo e Bogong al
confine nordorientale degli Stati del Victoria
e New South Wales. Sciatori ritardatari ecir-
colavano ancora nei dintorni, mentre la neve
delle cime circostanti cedeva al sole prima-
verile di settembre. Torrenti limpidi, para-
diso dei pescatori di trote, pinete dall’intenso
profumo alpino, verde di pascoli punteggiati
dal nero e marrone del bestiame, pappagalli
dai colori piti improbabili ¢ I'immancabile ca-
chifino del kuceabursa: hic manebimus opti-
me! A svegliarmi dall’incanto venne la fer-
mata brusca dell’automobile al Tawonga Gap,
belvedere a circa mille metri di fronte al
monte Bogong (m. 2200) e in testa alla val-
lata del finmie Kiewa. Il parroco australiano,
che mi aveva invitato a visitare i suot par-
racchiani italiani, pensd che di 12 si poteva
vedere qualcosa di interessante, oltre al pa-
norama. « Vedi quelle chiazze brune di ter-
reno arato di fresco? Sono le "farme’ di ra-
bacco degli Italiani. Lassi a mezza costa ci
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P. Giorgio Baggio

® UNA VISITA ALL'ANNO «IN ITALIANO»
PER GENTE CHE NON PUO’ FARE A
MENO DEL SUO PRETE.

sono i fratelli Panozzo, un po’ pin souo i
Rigoni, pitt in 1a i Passuello, i Perri... ¢ alle
spalle, i Tonini, i Bisinella, i Cavedon, i
Pianegonda: una guarantina di famiglie per
ognuno dei due centri della parrocchia. Da-
yremo: visitarli tutti e poi, alla sera; una bre-
ve rinnione in chiesa con Messa ed omelia
quasi a tiassunto di quanto si & “predicaro”™
individualmente nelle case e nelle “farme”

Molto pitt facile scorrere le vallate com
I'occhio che imboccare le careggiate sassose
¢ polverose delle singole fattorie.. E si co-
mincio dalla pit lontana,

C'e sempre almeno un cane ad accoglierci
e a dare l'allerta ai padroni di casa. Uno pitt
feroce e zannuto degli altei rispondeva. al
nome di Daniel e la padrona di casa/(austra-
liana sposata ad un friulano) spiegd: che la
bestia non era anticlericale e portava addirit-
tura il nome del defunto centenario arcive
scovo di Melbourne... per devozione!

E la visita comincia con un'occhiata al-
Porto, che, a seconda delld provenienza dei
proprictari, ostenta radicchio, asparagi. fave.
finocchi: alle aiuole dove & seminato il ta-
bacco, al papagalle parlante (« ma che lingud



patla costui? » mi chiese il parroco austra-
ligno sentendo un galah schismazzare « chi
ghe xe, chi ghe xe » al nostro arrive!) e poi
si entra in casa e, ancora secondo la prove-
nienza regionale italiana, viene offerto, caffe,
rosolio, birra, e, se si & un po' avanti nel
giorno, una gran fetta di sopressa con pane
tipo casereccio e un buon bicchiere di vino.
La conversazione scivola subito in italiano e
magari in dialetto e il buon pattoco se ne
sta li quieto, senza capir nulla, ma contento
che gualcuno in vece sua pud andare un po’
pitt in la di un semplice « buon giorno »,
Non occorre molta tecnica per passare
dalla "farma”, dalla famiglia, dalla salute,
dal paese d'origine, ecc. ad uh discorso di
contenuto piu alto e direttamente religioso.
Lo sanno molto bene che il prete italiano
viene per questo; ed @ una tradizione ormai
stabilita da quando gli Scalabtiniani (Padre
Tito Cecilia per ptimo) hanno iniziato il la-

® ISOLAMENTO E MANCANZA DI INTE.
GRAZIONE NELLA COMUNITA’ CATTO-
LICA LOCALE: LA FEDE HA UNA SUA
;:Sglésssious,_ DIVERSA COME LE cyL-

voro missionario in quelle zone del Victoria,
che i parroci australian desideranc upa visita
almeno annuale 2 tutte e tamiglie iraliane.

A parte pochi casi bene individuabili, gli
Italiani lavorano duro nelle loro “farme” e
il successo non manca, Gli Australiani li ri-
spettano anche se con un po’ di invidia; ed
@ solo quando hanno bevuto un bicchiere di
pitt che possono permettersi di usare di loro
gli insulti che erano all'ordine del giomo nei
tempi "duri” dellimmigrazione prima e su-
bito dopo la guerra,

 H dlero cattolico s interessa attivamente
di' loro, pur essendo la batriera della lingua;
ma sempre timane I'isolamento sociale e reli.
gioso, La campagna non lascia tempo per le
solite forme di vita sociale e fuori di una
<orsa al bar per un bicchiere di birra, & solo
casa e tabacco. E chi ce la fa ad andase rEgo-
larmente alla Messa domenicale, tanto pilt
che & ad orario intermittente in questi posti
di montagna.

Non & che nella zona il elero adotti stret-
tamente il metro di altri tempi per valutare
un cattolico: Messa domenicale e relativa

Chiesetta Alpina di Bright

® « VENGA ANCORA »; GLI SCALABRI.
NIANI SONO IN GIRO PER IL MONDO
PER QUESTO.

busta; ma pur insistendo su questi doveri
soctali, tenta di valutate cid che forma il nu-
cleo della fede al di la di uma dara pratica
esterna della religione organizzara.

A pari pratica religiosa — limitata spesso
ad occasioni sociali quali matrimoni, batte-
simi, funerali, o sentimentali, quali Natale,
Pasqua, Morti, Santo Patrono del paese — si
pud notare una differenza profonda di atteg-
glamento quando si comineia a parlare di Dio
¢ del significato della Redenzione nella no-
stra vita di quaggit. Alcuni, molto pochi per
la verita almeno nella zona visitata, sono
completamente refrattari e si pud dire che
non hanno la fede e non ¢he l'abbiano per-
duta in Australia; forse non I’hanno mai avu-
ta anche se da piccoli al paese si intruppa-
vano con gl altri in chiesa al suono della
campana, Altri, in cerca di una soddisfazione
religiosa psicologica che nelle circostanze lo-
cali e a causa della loro pratica piuttosto
vuota di contenuto religioso, non trovarono
nella parrocchia cattolica, sono caduti vittime
del fanatismo delle sette pseudocristiane...
almeno per una stagione. La maggior parte
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soffre dell’isolamento religioso e della man-
canza della consolazione dell’integrazione nel-
la comunita cattolica anche con le sue mani-
festazioni esterne; ma personalmente ¢ in
famiglia la fede & ancora sentita e vissuta.
La formazione riceyuta nei paesi d’otigine €
messa in assoluta evidenza quaggiti dove I'ap-
poggio dell’ ambiente sociologico & venuto
completamente a mancare. Dall'atteggiamen-
to degli emigrati si potrebbe facilmente clas-
sificare il prete del paese d'origine un vero
maestro di fede oppure un abile organizza-
tore di feste religiose o magari un piccolo
“eapataz” contento del “servitor suo™ e delle
elemosine per i vivi e per i morti! A credito
del clero delle parrocchie, da cui proviene la
maggior parte degli emigrati visitati, la fede
¢’& ancora, come c'& la preghiera, la coscienza
della morale individuale, familiare ¢ sociale
saldamente ancotata alla fede in Dio crea-
tore e remuneratore; le tribolazioni sono na-
turalmente riferite alla passione redentrice
di Cristo e i Sacramenti sono debitamente va-
lutati anche se le circostanze impediscono
T'uso frequente. La Madonna e il rosario non
sono stati defenestrati dai propagandisti della
teologia "pop”’, che non sono giunti fino a
queste vallate. E' una fede ridotta all'essen-
siale e mi sono domandato quanto di pit si
pud aspettare da questa gente per sperare
nella loro salute eterna. Il parroco da parte
sia non ha difficolth ad ammettere che la
fade & ancora viva e che i figli degli emi-
grati sono la migliore speranza pet la sua
comunita cristiana.

Nel giro di poco pilt di una settimana
tutte le 80 famiglie sono state visitate per-
correndo circa mille chilometri su e gii per
le "farme” distanti alle volte 15 o 20 chilo-
metri le une dalle altre. E il parroco ¢ stato
presente a tutte le visite, ha aggiornato il
censimento e non ha mancato di dire la sua
buona parcla, Come pure & stato presente a
tutte le funzioni serali nelle due chiese di
Bright ¢ Mount Beauty, preparando 'occor-
rente, mentre il sottoscritto approfittava di
tutti i momenti per le confessioni.

Dedicai due serate alla spiegazione del
significato della Messa come fulero dell’espres-
sione comunitaria del popolo di Dio che ascol-
ta la proclamazione della Parola, offre pre-
ghiere e doni, assiste alla trasformazione sa-
cramentale delle specie nel Corpo e Sangue
di Cristo, ne proclama il mistero della fede
e si nutre dell’Eucaristia a conferma dell’'uni-
t3 in Cristo. L'ultima sera alla comunione i
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banchi si svuotarono e ¢ fu quasi una ressa
attorno all’altare. Mi colpt l'espressione di
desiderio, quasi di Eame, con cui tn ragazzino
sui dieci anni si fece avanti per ricevere la
comunione; si mise poi in un angolino in
profondo raccoglimento. A Messa finita 1
genitori del ragazzo, la maestra di catechismo
della scuola di Stato ed altri si affrettarono a
venite in sacrestia per dirmi, con tante scuse,
che noni aveva ancora fatto la Prima Comu-
nione, Lui intanto era ancora li raccolto in
chiesa. Poi venne in sacrestia e non parve ba-
dare molto alle rimostranze ¢ prima di an:
darsene mi domandd molto tranquillamente:
«ora che la Comunione ['ho farta, ci posso

andate tutte le domeniche? ». Quanto a me

non me pe dolsi dell’accaduto: una Prima
Comunione cosi spontanéa, non regimentata
e personale non & di tutti i giorni, E potel
anche costatare il risultato pratico di tenere
la predica in italiano e inglese (contempora-
neamente) quando nell’'udienza i sono dei
bambini e giovani che di italiano conoscono
appena un po’ di dialetto dalle mille varia-
zioni sul tema.

E a chiusura della visita e delle funzioni
in chiesa, il tradizionale barbecue in un ca-
pace capannone del tabacco con bistecche,
birra, vino e dolei fino alle ore piccole. E qui
¢'erano anche quei pochi che nen avevano
messo piede in chiesa, ma che desideravano
una chiscchierata col missionario. italiano, ma-
gari promettendo che l'unno venturo ci sa-
rebbera venuti; per questa volta si erane
sentiti in dovere di portare la loro quota di
vino e anche qualche dollaro per il barbecue.
C'erano anche degli Spagnoli e Greci. Ho
fatta Pultima predica in vestito da campagna
e con le mani occupate da una gran bistecca
e da un pitt grande bicchiere di birra: se la
Chiesa & il popolo che Dio ama e se il 8i-
gnore ¢ in mezzo a coloro che sono riuniti
nel suo nome, anche nel baraccone c'era la
Chiesa e il Signore era con noi ¢ a Lui il
giudizio e la ricompensa a coloro che sono
Suoi.

Piti che il successo immediato della visita
missionaria, mi ha rincorato l'insistenza i
tutti: « Venga ancora! ». Segno che la sete
di Dio & presente e che la fede brama anche
la sua espressione esterna nei modi compren-
sibili alla mentalitd e cultura dei migranti:
questo del testo & parte del compito per cui
i Missionari Scalabriniani sono in gira per
il monda.

P. G. Baggio, C.5.




P. Peter Polo

Le condizioni dell'emigrante sono mol-
to migliorate dall'inizio del secolo. Lo stra-
mero._ Pero, che inizia una vita nuova in
Alm'enca. deve ancora affrontare grosse
d1ff!ootta. E' forse tipica |a reazione di un
emigrato ftaliana, che arrive in USA agli
Inizl del 1970 e sf senti sperduto nel nuovo
arn_blentt_e Culturale e sogiale: « Appena
arrivato in USA mi trovavo completamente
solo. Non potevo Comunicare con nessuno
€ mi 80n0 chiuso in me stesso ».

Prob_ferni di sempre, che un gruppo di
ltalo-american; ha riscoperio. E' nato cosi
bresso il Seminarip . Carlo di Staten
Island un centro, che ha eome unico sco-
PO quello d| ajutare gli emigratl italiani ad
nserirsi nel nuoye mondo,

. « Vogliamo :aiutare_l'emigrato a colti-
are | suol valori morali, sociali e religiosi,
COSICChe | syuoi ideali non vengano di-
strutti al momento dell'urto ‘con il nuovo
ambiente ». E' Padre Peter Polo, Vice Ret-
tore del Seminario scalabriniano, mode-

ratore e Consigliere del Gentro. che parla
In questi termini.

« Manhattan & una g

Mo aiutare que

gi?:rsi a subire questa sconfitta nella loro
»,

Staten Island

INSERIMENTO

CON DOLCEZZA

E' il programma del Centro
ltaliano, che negli ultimi jta-
liani arrivati ritrova le stesse
difficolta di isolamento & di
abbandono, lipiche dell'sta
classica dell'emigrazione.

Il Centro |taliano & un angolo d'ltalia,
Un pesto dove |'emigrato appena giunto
Pud sentirsi a suo agio. Viene celebrata
una messa in italiano ta prima domenica
di ogni mese, vengono organizzate cene
e proiettati films italianl. « Il centro — con-
finua P.Polo — & un luoge dove si POS-
sono fare degli amici e uno sl sente ac-
cettato; & un'occasione buona per incon-
trare altri italianl a livello amichevole ».

Il sabato sera una sala del seminter-
rato del Seminario & aperta al giovani lta-
liani, italo-americani e a tutti coloro a cui
gll italiani sono simpatici: si chiacchiera,
si gioca a biliardo, si beve qualcosa e si
fanno amicizie. Al centro della sala, sim-
bole di un certo gusto itallano, la: mac-
china per il caffa espresso.

Non @ facile per il giovane italiano
stabilire rapporti con | giovani di qui: c'&
un salto di mentalita, un modo di compor-
tarsi diverso, che sembra implicare una
diversa valutazione dei valori morall e
sociali. Il giovane italiano guarda tutto
con sospetto, forse con invidia. Gli in-
contri del sabato sera al Centro, spon-
fanei ed informali, aiutano a prendere
coscienza dei valori propri e introducono
alla comprensione deagli altri,

P. Polo, nativo di Romano degli Ezze-
lini, ha sperimentato di persona la stato
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d'animo dell'ultimo arrivato. Venne negll
USA nel 1965 per studiare teclogia e ri-
corda | due sentimenti che gll dividevano
il cuore; «Ero felice e timoroso. Felice,
perché davo inizio a qualcosa di nuovo
nella mia vita, ma timoroso per le diffe-
renze che coglievo a ogni momento: men-
talita, cultura, lingua. Era upa sfida tre-
menda ».

| nuovi emigranti arrivano per i pil
svariati motivi: ¢'g¢ chi finalmente rag-
giunge la famiglia, chi vuol iniziare una
vita nuova all'inseagna dell'avventura, e chi
pensa semplicemente a fare fortuna. |l
motivo che li ha spinti qui, determina an-
che le loro aspettative e il tipo di espe-
rienza che vogliono e possono fare; « Al-
cuni lasciano la lore terra con grandi spe-
ranze e grandi sogni, ma le loro (llusioni
si dissolvono all'arrivo. Altri, nonostante
le difficoltd iniziali, affrontano realistica-
mente la situazione e arrivano al succes-
so. Altri perdono ogni speranza e fanno

fitorno in patria: & il viaggio di ritorno di
uno sconfitto.

C'e poi la categoria dei delusi: non
torneranno indietro ma non subiscono. piu
il fascino della « societa americana ». 80-
no convintl che In questa societa ce
meno spazio per | sentimenti umani, per
|a:lora dignita personale, « Le cose a casa
loro non erano soggetie a un ritmo veloce
come qui & si trovava il tempo per so-
stdre a riposarsi o per restare un po’ con
se slessl. E sono | glovani, pil ancora
delle persone di mezza eta, a subire il
contraccolpo del disincanto ».

Bisogna evitare che questi disincant|
diventino dei delusi: se tornassero indie-
tro non servirebbero pil & nessuno; se
restano qui amareggiati, costituirebbero
una calegoria al margine.

Il Centro Italiano vorrebbe farll cresce-
re nella ricchezza d| una duplice espe-
rienza,

#

Centenario della nascita di Mons.
Lorenzo Perosi e 850° della Catie-
drale di Piacenza

Sensibilitor artistica
diMons. Scalabrini

It Servo di Dio Mons. G.B. Scalabrin,
Viescovo interamente dedito all'apostofato
e alle anime, sl direbbe che non avrebbe
dovuto aver lempo per interessarsi del-
l'arte. Invece, appunlo percheé era tutto
dedito alla gloria di Dio € alla salvezza
delle anime, riveld genfall intuizioni e gu-
sti in questo campo, che manifestano in
Juj un'anima di artista non meno che una
anima di santo.

E veramente anima di artista apparve
al celebre pubblicista Mgr. La Croix, che
cosi descrive le sue impressioni dopo una
intervista; = Basta vedere questo Vescovo
dal tratto fino e delicato, dalla parola viva
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e penelrante, dalle maniere eleganti €
sempre dignitose per scorgere che egll ha
un'anima ‘di artista.

Quest'anima di artista, raffinata e su-
blimata da ardori di santita, aveva una
sensibilita particolare al fascino della pit
eccellente delle arti: la musica.

Il Servo di Dio non era del tutto in-
lonato: tuttavia fin dal tempo del Semina-
rfo, per sua iniziativa personale, a forza
di esercizio, era riuscito a oftenere und
certa dimestichezza con | canti ordinall
della Chiesa, tanto che nella sua caralle-
ristica voce barltonale, eseguendo le parll
di canto, segnate nel messale, si disim-=
pegnava bene.



E cosl, persuaso per siua perscnale
esperienza che tutt LOSsONo, sia pure in
qualche modo, fiuscire nel canlo, volle
che nel suoi Seminari fosse insegnata e
coltivata la musica e anche nella Casa
Madre dei suoi Missionari prepose all'in-
Segnamento della musica Sacerdoti spe-
cializzalj.

L n occasione delle feste per il suo gilu-
b:.!eo episcapale volle dare alla Citta di
Pfacenza un saggio della bellezza della
musica sacra e invitd il Maestro Perosi,
allora gioyanissimo, a dirigere la Messa
Ppnh‘ﬁca!fs e alla sera nel Palazzo Muni-
Cipale con il concorso del baritono Ka-
schman e di tutti j componenti I'Acca-
demia musicale di Tarino, I'insigne Mae-
Siro diede esecuzione dell'Oratorio « If
Nata!e 5

!l Perosi rimase cosi soggiogato delfa
bontad e santita del Servo di Dio che ali
volle lasciare autografate le prime note e
parole dell'Oratorio.

Altra sepsibilita nel campo dell'arte
Mons, Scalabrin manifestd nel restauro
della Cattedrale dj Piacenza, che nel cor-
S0 dej secoli era stata all'esterno goffa-
mente alterata, nelle sue linee, da case,
casetle e logge addossate da varie part],
e all'interno deturpata da barocche deco-
raz:opr. Ida volgari Imblanchi nelle volte
e nef piloni: tutto ji sacro. edificio fu ras-
sodato rafforzando ; myri che erano stati
Indebolit per certe cappelle scavate scon-
Sialiatamente entro ji vivo delle paret],
riducendo [o Spessore da due metri a
trenta centimetrj

Nel 1894 j Servo di Dio indirizzo una
lettera a) clero e al popolo piacentino,
nella quale sta scritto: « Fra i monumenti
onde va ricca la Citta nositra, if Duoma
Per grandiosita i mole, per antichita di
memor{e, per bellezza artistica é certa-
mente r!‘ primao... puUrtroppo il cattivo ‘gusto
delle eta rascorse ha Pottato nella strut-
tura e ornamenatzione mutamenti si fatti
da toglierli quelia euritmia delle singole
parti e dell'insieme, quella maesta quella
giggan!e semplicita, quell'aria solenne e
Mmistica che eleva lo Spirita. per cui vanno
famosi i monumenti dell'arte lombarda e
il nostro fra | primi ».

Nel 1901 in occasione del Giublleo
eDgqupa!e del Servo di Dio G.B. Scala-
r.fm: il restauro della Cattedrale era un
atto. compiuto, realizzando wun sogno
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L'autografo del Perosi

preannunciato sette anni prima, guando il
Vescovo scriveva; « Sara pet me e per
tutti voi, miei buoni piacentini, un glorno
di ineftabile consolazione, quando, com-
piuto {l lavoro, entreremo commossi e fe-
stanti nella nostra Cattedrale rinnovellata,
benedicenti a quanti avranno contribuito
a rinnovare, in tempi di dubbio religioso
e di scetticismo patriottico, un fatto in cul
religione e patria, come in tutte le crea-
zioni dell'arte, mirabilmente armonizzano
e fraternamente si abbracciano ».

Era sorfo il giorno — come notava
l'oratore ufficiale del giorno — in cui « il
Vescovo poteva finalmente offrire alla sua
Sposa mistica la casa sognata e rifatta
pit beila e risplendente da un puro raggio
d'arte ».

P. Francesco Prevedello, C.S.
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I VEN I E9SIVIV DELL

| risultatl ottenuti dall’ACIM nel ven-
tennio passalo sono cosi ricehi da tessere wia
storia ploriosa. | wultoni di italo-antericani
che banno lavorato con ardore ed entusiasmio
in seno all ACIM possono esiere orpoglios:
di aver -I(-‘r.'?'h’n.'f,.”u'.’t'.* alli realizzaziond di ben
clitgre  naisure legistative bmmigralorie che
hanno reso possibile Uammissione di ben 140
vl italtant e 250 wila di altre nazionalitd:

1953 - Atte.di Sollievo Profughi - 60 mila
Haliant, 154 mila altre nazionalita;
1957 - Leégge Kennedy-Walter - 25 mila ita-
liani, 45 wula altre naziopalitd;
1959 - Legge 87-363 - 23 pula italiani,
25 mila altre nazionalita,
1961 - Legge 87-316 - 20 mula italians,
20 prila alere nazionalira,
1962 - Legge 87-855 - 10 mula italzani,

L0 mly altre nazionalitd:

La pittoria finale e il successe piti sostan-
zizle fu ottenuto il 1965 quando il Presidente
Johnson firneo la nwova legge-riforma di im-
migrazione il 3 ottobre abrogando il sistema
discrivinatorio delle gunote basate sulle ore-

gini pasionali
agni nazione, semza pregindi, di ricevere
fino a un massimo di 20 mila visti all'anno
conforme u un sistema di preferenze presta-
hiltto.

Importanti che siano quests Jatti e gqueste
cifre, perché appunto rappresentano vite e
destini wmani, pin sighificativo ancora & il
contributo spirityale che UACIM ha portato
all America con Uabrogazione della discrimi-
nazione razziale che nel passato sfregio nella
comnnite mondiate Vinrmapme della nostra
naztone. 1l primo Iuglio 1968, data in cui la
nuova legge prendeva pieno vigore, il Prest:
dente Johnson alludendo al contributo che la
nuova legge aveva portato dll America, rico-
nosceva la grande parte di merito che I'ACIM
si era acquistata, ¢ diceva a una delegaziont
dell' ACIM alla Casa Bianca: « Nessun grap-
po etnico ba lavorato tantc forte e con tale
dedizione quanto ['American Committee ot
Italtan Migration ».

Dopo questi lusinghieri risultati, ' ACIM
HOM Si accascia in un riposo di complacenza.
Il Reu. Giuseppe A. Cogo, C.8., segretario
esecutivo dell ACIM, recentemente nolava:
« La nostra vittoria deve essere mantenutd
intatta contro possibili atlacchi che potreb-
bero annullare a poco a poco i benefici otte-

La nuova legge permette ad



ACIMV

nutd con la legge del 1965, Fermenta in
America in generale, ¢ in particolare neglt
ambienti del Congresso, un certo movimento
antrimmigratorio, cansalo probabilmente dal-
la presente situazione economica vacillante,
dal problema dellu disoccuparione, ¢ agpra:
vato dalla situazione degli stranieri illegali ».

Che il fenameno immigratorio stia attra-
versando acque burrascose diventa evidente
dal fatto che unu proposta-legge di immigra-
zione di emergenza, gid approvata dalls Ca-
mera dei Deputati il 16 marzo, fu lasciato
moree i un comitato del Senato. Inoltre sia
la Camera di Deputati come il Senato hanno
approvato in sede separata proposte tese' a
punire severamente quells che cercanc emi-
grare contro le vigide regole dell'immigra-
zione e quelli che qui irregolarmente cercano
di ottenere yn impiego. Anche se nessuna di
queste proposte sono diventate legge, idicano
berc una tendenza ben definita di rendere
pig difficile e pin selezionata Uimmigrazione
n questo paese. Padre Cogo commentava a
questo riguardo; « Siamo d'accorde con la
tdea di Proteggere gli interessi del lavoratore
AmICTICane, ma non vorremmo che una visnale
gretla ed egoistica minacc i condurci a un
sistenta IImigratorio ‘

Mo umano, meno ge-

NETrOS0 € meno piusto .




Inizic delle Missioni: la folla accoglie in
festa |la Madonna.

SARANDI

una chiesa
che cerca

« Siamo entrati forse nell’epoca pitt dram-
matica della storia del mondo e della Chie-
sa... Ci troviamo come dopo il passaggio di
un ciclone, meglio di un terremoto, che, pur
senza aver distrutto completamente la casa,
ce I'ha resa insicura facendoci scoprire le
crepe e mettendoci nel cuore una tristezza
infinita.

Direi che siamo invecchiati di secoli in
pochi anni e il nostro passato spirituale ce
lo sentiamo lontano lontano, anche se & solo
di ieri. Soprattutto sentiamo lontana la no-
stra sicurezza, la nostra stabilita, il nostro
dogmatismo,

Dovessi tappresentare oggi il mondo con
un disegno, lo rappresenterel come un astro-
nauta che viaggia nel cosmo ma ... con la
capsula bucata da un gualsiasi frammento di
meteora, e la Chiesa come Maria e Giuseppe
in viaggio dall'Egitto a Nazaret su un asineflo
e con tra le braccia la debolezza € la po-
verta infinita del Dio incatnato: Gesii Bam-
bino ».

E' una citazione lunga per le poche cose
che voglio dire, ma mi sembra che solo in
una visione cosi si possa collocare e possa
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COrmnsponucrizo
dal Brasile

t

possa essere compresa la Chiesa di Sarandi,
La visione di Carlo Carretto & Vimmagine di
questa parrocchia brasiliana: 18.000 abitanti,
la maggioranza cattolica e di origine italiana.
Una parrocchia grande, con 36 cappelle che
sono vere ¢ninunita, dove, da trenta a cento
famiglie, vivono la loro fede nella semplicita
di vita e del lavoro agricolo. E' terra che da
tutto, anche vocazioni: la nostra Congrega-
zione ha due sacerdoti (P. Ottone Tasca e
P. Giovanni Garbossa), due teologi nel Se-
tinario Giovanni XXIIT di 8. Paulo (Firmo
Mantovani e Olmes Milani) ¢ una ventina di
seminaristi.

Lo scorso anno, il parroco attuale, P.
Agostino Sopelsa, ha voluro imprimere alla
comunitd un rimo nuovo di impegno cristia-
no. Cosl, dal 19 settembre al 22 ottobre, si
sono svolte le missioni, coordinate da sei
Padri Passionisti. La preparazione era du-
rata un anno intero: attraverso la Radio
Emissora Sarandiense, la stampa ¢ i mani-
festi la parrocchia & stata presa d'assalto,
I'opinione pubblicata martellata da slogans di
questo tipo: « E' tempo di missioni » —
« Cristo ha bisogno di te» — «La Chiesa
& Comunita », La preparazione si ¢ fatta piu
intensa le ultime cinque settimane, quando
si & dedicato una settimana a ognuno di que-
sti temi: La Chiesa ¢ Comunita di Preghiera,
di Fede, di Vita, di Amore, di Servizio,

Nelle Cappelle ogni missionario restava
sei giorni, dal martedi alla domenica, durante
i quali era curata 'evangelizzazione progres-
siva delle singole categorie: tanciulli, gio-
vani, genitori. 1l tema sul quale si cercaya



La colonizzazione Italiana

del Rio Grande Do Sul

di insistere era sempre lo' stesso: necessith
di vivere in comunity per essete Chiesa, E
fu cost che si arrivd a scene simili a guelle
dei primi cristiani: gente che si perdonava
pubblicamente in Chiesa: i genitori che rin-
novavano alla Messa della famiglia i loro im-
pegni marrimoniali. E quando, alPinizio della
missione, venne una grandinata con .., chicehi
di un chilo ¢ pid, le persone, indipendente-
mente dalla razza, dalla religione, dal partito
politico, hanne sentito che aiutare gli altri a

rifare la casa era la conclusione logica dei di-
scorsi di quelle giornate.

Cristo & venuto a Sarandi, ' questa la
verita che vien dato di cogliere e allota si fa
piti semplice il discorso del rinnovamento,
della conversione, della liberazione, che &
impegno € problema di tatta 'America La-
tina.

E’ rimasta una troce, in citta e nelle cap:
pelle, a ricordare le missioni: & il richiarr!cﬁ
alle parole lasciate in ticordo dai missionari:
Crigtor & Via, Verita, Vita.

P. Redovino Rizzardp, C.S.

\

Preparazione a un centenario:
1875-1975

«Con lo stessg spirito dei leggendari
< bandeirantes », 1 brasiliani d'ogai domina-
0 e uniscono. effettivamente alla nostra na-
zione Yimmenso mondo fino allora misterioso
¢ bupenetrabile dell' Amazzonia. lg gigante-
e Superstrada, che upisce PAtlantico col

o1t vuol essere la esplosione di una nuova
Civilizzazione neily foresta vinta ».

Con queste ed ltre parole, le riviste, le
md_:o e le antority banno creato nella popa-
lazz(‘»z'e brasiliana un senso di gioia ¢ di fi-
ducia nell’ avpenive che i spera grandioso,
come frutto del laporg e dei sacrifici d’ogi.

4 quesla « arrancada historica » (#zpre-
sa di portata Storiea), come ha definito la
Lrande transamazonics il presidente Emilio
Medici ad Altamivg ;1 9 oltobre 1970, non &
Stata la prima ¢ neanche | ‘unica impresa, nella
Storia del Brasile,

¢ avvicina l'anno 1975, ossia il prinio
ccntenario. della colonizzazione italiana nel

rasile, 0, pri Precisamente, nel Rio Grande
do Sul. Tutte lo stato « gaucho » si stg pre-
Parando @ questo importante avvenimento.
Le feste sono, coardinate dally « Regione Co-
!oma_:fe Italiana », come ¢ chiamata la zona
che comprende lo fiorenti citty di Caxias do
Sul, Bento Gongalves, Farroupilba, Garibaldi
lores dy Cunkba, Veranopdﬁs, G:mporé: E??)-
Cantado, epe, "

La Congregazione Scalabriniana, watural-
mente, non pud sottrarsi g qresto avveni-
mento. Ecco perche superiori hanno inca-
Meato sy comissione i wissionari -c}a-‘.’, as-
Seme alle Syore Scalabrinigne, preparassero

qudalche cosa pini in senso religioso e missio-
naro: la storia della collaborazione che la
Chiesa, e piiv precisamente i Missionari Sca-
labriniani, banno portato a questo fatto.

Mancano ancora due anni al 75, Ma gia
adesso i missionari della Provincia di San
Pietro presentano aleuni progetti per le cele-
brazioni del febbraio del 1975;

1 - Pubblicare la vita del nostro vescove

Fondatore, cosa che ormai si sta prepa-
rando, Proprio per questo motivo, dopo
il Corso di Aggiornamento che si tiene

@ Roma, un sacerdote della Provincia si

intratterra przsso P, Mario Francesconi

per portave a termine Uiniziativa, Il tito-
lo probabile dell'opera sara: GIOV ANNI

BATTISTA SCALABRINI, VESCOVO

DELLA CHIESA PELLEGRINA.

Organizzare, assieme alle Suore Scdls-

briniane, a Caxias do Sul, una grande

MOSTRA MISSIONARIA SCALABRI-

NIANA, approffittando delle celebrazio-

ni_che si terranno in occasione della

« Festa da Upa ».

3 - Servirsi della stampa nazionale, princi-
palmente del giornale di diffusione nazio-
nale « Correio do Povo » di Porto Ale-
gre per una preparazione conveniente,
mettendo in risalto l'opera dei primi mis-
stonari scalabriniani. Il giornalista italo-
brasdiano Mario Gardelin ed altri si so-
no messi a disposizione della congrega-
zione per un eventugle lavoro,

4 - Pubblicare, assieme alle Suore Scalabyi:
niane, stampati di propaganda di c:zr*“‘?

1
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tere wvocazionale, da distribuire a tutte
le persone che visiteranno la Mostra Sca-
labriniana.

5 - Tradurre lopera che P. Mario France-
scont sta compilando sulla storia della
primia wmigrazione italiana e det primi
missionari scalabrintant.

Come si vede, si tratta di wn lavoro che

esige la collaborazione di molte persone, Pro-
prio per questo, la presente nota viole essere
appena un piccolo seme che, cadendo nel
cuore dei Confratelli, suscili entusiasmo ¢
sugaerimenti che possono esser inviate al
Centro Italo-Brasiliano di Assistenza e Istru-
zione ai Migranti (CIBAT) di Porto Alegre.

P. Redovina Rizzardo

MISSIONE VOLANTE
IN PARAGUAY

Sono rimasto nell'interno del Paraguay,
fra gli emigrati brasiliani, contadini, per 15
giorni. Durante il soggiorno di missione, mi
sono limitato ad una sola colonia, quella del
Paraguasil, pilt sviluppata delle altre perche
meno recente. Essa ha come centro ammini-
strativo « Pikyry ».

Mi sono sistemato nella casa canonica in
costruzione e per il problema del vitto era-
vamo ospiti presso la famiglia molto gentile
dei Bordignon. Ho scritto « eravamo » pet-
ché c'era anche un chierico di terza teologia,
Pedrini G.C. A lui, gid conosciuto dal po-
polo, spettava la propaganda missionaria e
e si valeva di un altoparlante e di un ampli-
ficatore portatili, Olire a questo faceva le
adunanze dei bambini per il catechismo, com-
pletava Je adunanze dei giovani e degli adulti,
mentre io ascoltavo le confessioni; insegnava
anche dei canti e preparava il popolo per la
celebrazione eucaristica, La sua presenza mi
fu di aiuto per il lavoro svolto e per 'esmpio
di disponibilita.

Questa missione volante, per me, fu un
vero apprendistato, una grande grazia che mi
insegnd ed entusiasmd assai. Per me, ha fatto
molto di piti che tanti ritiri o piccoli corsi
sulle missioni, i quali possono illuminare 1'in-
telletto e portare ad accettare la vita missio-
naria, in teoria, ma poi il tempo stesso s'in-
carica di soffocare tutto nel conforto borghese
e gradevole della cittd sviluppata. E’ stato
come se avessi ricominciato il ministero pa-
storale. Mi portd rinnovamento e vitalita.
Quell'umile gente laborivsa e credente mi ha
offerto una testimonianza di fede che mi colpl

vivamente, E’ gente che vive lontana dal

paese nativo ed in condizioni molto precarie.
Sono tanti quelli che da parecchi anni vivono
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lontani daj centri urbani, abitano case di le-
gno, alcune delle quali fatte di ruvide e gros-
se assi di legno con il pavimento di semplice
terra, a volte umida e spazzata dalla gelida
tramontana che soffia da ogni parte. Soppor-
tano le privazioni pieni di speranza ed otti-
misti, con la schiettezza dei poveri che s"affa-
ticano per un domani meno dure. Hanno
la capacita d'affrontare le ingiustizie senza
disperarsi né ribellarsi.

«Beati i poveri.., 1 miti... i pacificatori...».
Essi accolgono l'invito, s'affrettano ad andare
in cappella, Pregana, ascoltano le conferenze,
partecipano agli attl liturgici con 'entusiasmo
vibrante delle persone care a Dio. Bambini,
giovani, adulti e veechi formano un unico
coro per lodare il Signore come sanno e come
POSSONo.

Vale la pena farne la prova.

Quell’entusiasmo vivo coinyolge tutti, E’
qualcosa di meraviglioso, che ripaga la durez-
za di una vita seminomade & scarsa di mezzi;
fa dimienticare il fango attaccaticcio, le strade
scivolase e la polvere rossa onnipresente.

C'¢ una grande soddisfazione nel potere
portare ai migranti d'oggi quell’assistenza re-
ligiosa, che i nostri antenati bramarono ar-
dentemente e che per tanti anni non hanno
avuto.

Pe. Severino Filippin, C.5:
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. L'ho insegnito per un anno intero. Mi
5f“8?=f\’8_sempre come wuna nave sul mare,
»lche si dissolve nel nulla, quando arriva. alla
:nﬁa d'orizzonte, dove cielo e acqua sono
h:ftet;e::esm colore. Era un’esperienza che mi
i aVa per tante ragioni e volevo. sen.

.2 raccontare: la faccia di P. Eloy, la sua
origine polacco-veneta, la sua ritrosia nel par-
lare di cose che — diceva — non conosceva
a fondo. Una setie di motivi che mi stuzzi-
Cava sempre piil,

Sono riuscito a pescarlo — la termino-
_ logia di mare & d’obbligo — 2 Genova prima
clt_zl suo rientro in Argentina. Mi & andata
bf:ne._ perché aveva rinunciato g compiere il
Viaggio di ritorno su una borghese nave pas-
SCggeri ¢ aveva atteso qualche glorno la pat-
tenza di una qualunque nave da carico: im-
Piegano il doppio, ma si pud fare la vita con
questa gente. Un posto in gabina con loro

Tra | glramondo ingua-
ribili ha ormal il suo
posto ben definito —
in qualunque porto c'é
almeno un equipaggio
che gli & amico: e que-
sto in ogni momento —
l'odore di salsedine gli
€ eniralo nel sangue:
non si puo essere amico
della gente di mare, se
non condividendo in tut-
to la loro vita.

S
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lo trovano subito, La mia insistenza aveya
vinto: « Se vuoi, vieni a Genova. Parto fra
qualche giorno ».

Ero da lui qualche ora dopo la telefo-
nata, ma quella sera non ci fu nulla da fare:
faceva il matrarore a ping-pong, a calcetto,
a dama; una gara ingaggiata con tutti i gio-
vanotti che si eran dati convegno alla Stella
Maris. Cosl dalle cinque del pomeriggio fino
a nezzanotte; senza sosta, perché P. Eloy
non fa cena. Ha imparato anche questo.

« Domattina va bene? » Mi disse di si,
mentre mi augurava la buona notte,

Invece non andd bene: era domenica,
aveva una Messa su una nave filippina e poi
sulla Buarque, dove si sarebbe fermato anche
per il pranzo; doveva poi fare una corsa al-
'ospedale psichiatrico di Quarto per un caso
particolare.

Ci incontrammo nel tardo pomeriggio,
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mentre in Piazza Di Negro i tifosi genoani
sventolavano le loro bandiere per un'altra
vittoria.

Finalmente ce I'ho davanti: il sorriso
aperto e senza sottintesi, gli oechi dietro gli
occhiall dalla grossa intelaiatura, la discrimi-
natura precisa, qualche capello grigio: a tren-
tacinque anni si pud gid avere qualche pen-
siero serio.

D, — Cominciamo dal tno nonire: nou
& certo italo-brasiliano!
R. — Il mio vero nome, secondo i docu-

menti, ¢ Aloys Knecik. E’ notevolmente cam-
biato. Mio papa ¢ figlio di polacchi, nati a
Varsavia: mia mamma invece & di origine
veneta, da Mestre. Sono nato in Brasile, a
Casca nel Rio Grande do Sul. Sono entrato
nel nostro seminario di Guaporeé nel '51, Va
bene la scheda anagrafica?

D. — Hai trovate difficolta a motivo
del tua cognome polacce in un ambiente che
nel 51 parlava ancora e solo di emiarati
italiani?

R. — Nessun problema: ero sempre vis-
suto con gente di origine italiana, comincian-
do da mia mamma con la quale ho sempre
parlato dialetto veneto. Anche mio padre
parlava bene l'italiano e il dialetto veneto,
Il mio sangue non & tutto,.. straniero.

D. — Dopo la tua ordinazione sacerdo-
tale quale & stato il primo lavore? Aveyi gid
delle preferenze sul tipo di apostolato?

R. — Sai come succede a casa nostra: le
preferenze sono una cosa e le necessitd sono
un'altra. Fui destinato alle missioni dell’Ar-
gentina ¢ alla Boca ho passato i primi due
anni. Fu quello il tempo in cui si portd a
termine il Santuario, sotto la spinta entusia-
sta di P. Adelino De Carli. Da qui il passag-
gio-alla Stella Maris con P. Alex Dal Piaz.

Anche in elicottero

D. — Conosco solo il tipo di lavero che
st svolge qui' o Genova: vor lageis che cosa
fate? avete un metodo?

R. — Direi che prima di tutto non ab-
biamo uno schema. Come fai ad usare schemi
con gente mobile e varia come il mare sul
quale passa tutta la vita? Abbiamo ereditato
da altri sacerdoti questa attivitd siamo en-
trati senza esperienza, ma con tanta voglia di
fare e soprattutto con la passione per questo
tipo di lavero. Un principio subito acquisito,
e al quale non tinunciamo, & guesto: non
lasciar partire dal porto nessuna nave senza
averla prima visitata. E poi le Messe a bordo
alla domenica, I'organizzazione del tempo li-
bero per i marittimi in sosta, attivita spor-
tive. C'8 poi la casa: & carina e offre una
buona accoglienza,

D. — E guesto solo vor due?

R. — Abbiamo dei collaboratori laici, ai
quali affidiamo tante cosette pratiche e il
compito di creare alla Stella Maris un am-
biente di famiglia: & sempre questa 'esigenza
maggiore di chi vive lontano da casa per
tanto tempo. Ognuno di quello che pud,
tutti sacrificano parte del loro tempo libero,
ma senza di loro per noi l'attivitd sarebbe
dimezzata. Ora & arrivato anche P. Luigi
Serena.

D. — Quali sono le proporzioni del mo-
vimento di navi nel porto di Buenos Aires?
R. — In questi ultimi tempi il movi-

mento si & notevolmente ridotto: le crisi
economiche di una nazione si registrano pri
ma di tutto nei porti, che restano un po’ il
termometro della situazione generale, Ma c'2
sempre tanta gente lo stesso e da ogni parte
del mondo: italiani, spagnoli. brasiliani, in-
glesi, nordici, indiani cinesi..: un po’ di
tutto. E si forma quasi una clientela fissa:




toarittimi che a distanza di mesi ritornano
e fanno della Stella Maris un punto di rife-
rimento per la loro sosta. Dipende dall’im-
pressione e dall’accoglienza avuta la prima
volta.

D. — So che hai avuto modo in questi
annt di compiere qualche viaggio su queste
navi da trasporto, dove il cappellano non
esiste, Perche I'bai fatto? Cheé cosa bai ma-
turato?

_ Ri— Ma 2 la premessa necessaria! Ho
visto ad Anversa che un sacerdote prima di
dedicarsi all’apostolato dei marittimi deve fa-
Ie sei mesi sulle navi: & la regola non Pecce-
zione. E nella vita di bordo cogli tante cose:
la durezza del lavoro, i rapporti tra i mari-
nai, i vari problemi di ordine psicologico con
tutte le complicazioni possibili in una vita di
isolamento dal resto del mondo. Non saprei
che cosa dire a loro, se non li conoscessi un
po’ dal vivo. E biosgna tener presente I'am-
vtente di origine: ¢’& una diversa anima die-
tro ogni diversa nazionalita! Non si pud fare

una pastorale adatta a tutto il mondo ter-
racqueo.

D. — In questi ultimi mesi bai avuto la
possibilita di yisitare le sedi di varie Stella
Marf's_ d'Europa. Hai qualcosa da dire? Im-
Pressioni? I nomi almeno?

R. — L’wnica cosa che non voglio dire
o on voglia fare 2 il confronto tra le varie
tel'[a Maris, Torna il discorso di prima:
O8M porto ha gente diversa e quindi problemi
V1St e quindi metodi diversi. Valgono i
principi di sempre, ma tu sai che in queste
accende sono le sfumature che contano. Ti
ird che ovungue sono stato accolto come
- U0 marittimo, E' stata I'accoglienza che
voleyo, piena di calore, di simpatia, di atten-

zione, E' lo stile di noi gente di mare,
Quindi niente nomi.

D. — Almeno quaiche episodio? Sai che
stuzzicano la curiositd di chi legge.
R. — Ti parlo dii Anversa: un’esperienza

nuova, particolarissima: lavorano assieme sa-
cerdoti cattolici e pastori protestanti, Di
quattro sedi ne hanno fatto una sola, E’ ve-
ramente qualcosa di ... cattolico nel senso pit
vero. Si vede che lavorano nel nome dello
stesso Cristo. C'¢ tra loro una comprensione
totale, una vera amicizia. E se i vedi assie-
me il lunedi, giovedi, venerdi a pregare, non
puoi non pensare che ormai ['unico ovile &
fatto. E' collegato anche il lavoro: visitano
navi diverse e al rientro si segnalano i casi
che interessano rispettivamente o il cattolico
o il protestante,

Un altro esperimento da segnalare I'ho
incontrato in Portogallo, su una punta di ter-
ra, al Calo Cagneiro (non garantisco l'esatta
grafia del posto, n.d.r.), dove un sacerdote @
riuscito a creare una parrocchia a servizio dei
pescatari. E* il secondo porto del Portogallo
per le imbarcazioni da pesca, la pesca delle
famose sardine portoghesi. Ebbene qui a Pe-
niche (un nome, dicono, che risale ancora ai
Fenici) il sacerdote & riuscito a orpanizzare
un gruppo di laici, che hanno attenzione ai
mille problemi di questa gente, costretta 2
una vita dura, su piccole imbarcazioni, con
poco tempo da passare con serenitd a terra.
C'¢ la casa per i pescatori, per il loro tempo
libero, una casa per i bambini e un ricovero
per vecchi pescatori. Quando il pescatore &
a terra, si trova inserito in un ambiente nor-
male, con la famiglia vicina, e allora tanti pro-
blemi cessano da soli. Un'opera meravigliosa,
sostenuta dall'intera popolazione, E il sacer-
dote ha cominciato anche a organizzare dei

Il matrimonio di un suo marinaio



catsi di formazione cristiana pifl intensa, una
specie di Cursilbos. perche vuole che i mi-
gliori collahoratori siano 1 pescatori stessi,
sulle loro batche.

D. — E mon puoi raccontare Peprsodio
pidi caratteristico di questi anni di vita col
wariltimi?

R, — Na, perche naon credo alle storiclle.

perche la wvita normale & diversa. Se insisti,
te lo dieo in due parole il fatto che piti mi
ha aperto gli occhi: una splendida domenica
a bordo. giorno di' riposo; un uomeo sui cin-
quant’anni che si sta lavando la camicia. B
tutto qui, Tl f&sto ha il sapore dell’avventura
sefza Seguito

D. — Lo scorsa setiembre §i & tenuto a
Romea un Convegno sui problemi della gente
di mate. E* maturato gualcosa di nuovo?

R. — Sono del parere che un congresso

del genere & soprattutto um altito morale:
eravarsi assieme, gente con lo stesso proble
ma sentire le esperienze degli altri: senti rina-
scere l'entusiasmo. Si & parlato poi in parti-
colare dell’assistenza sociale piit che di quella
religiosa, perche il primo passo da fare verso
i marittimi & la solidarietd coi loro problemi
pratici. E' un capire meglio i termini di giu-
stizia di questo mondo, oon per fare il sin-
dacalista o mertere 'equipaggio contro T'ar-
matore, ma per date attwalita al messaggio
evangelico. Forse si poteva dire qualcosa di
piti sulla pastorale tra i marittimi... E' un di-
scorso nostro, bisogna avere il coraggio di
discutere anche di questo, senza inutili com-
plessi di colpa, Un rammarico? Avrei visto
volentieri tanti Scalabriniani a questo con-
vegno, anche dall'[ralia

— P. Eloy, se mi permetti concludo io
guesta chiacchierata: dimmi se shaglio. In
questo apostalato tu hai trovata il tuo posto
naturale, come un pesce in acqua, ti senti
realizzaro come sacerdote. La tua carica di
entusiasmo i porterebbe a trasformare al-
meno meta degli Sealdbriniani in cappellani
i nave e di poiti, perché anche questa @
una attvitd che ha segnato gli inizi della
Congregazione e ci aiuta a rendere concreta
la scelta preferenziale verso i pitt poveri. C'e
in questo senso una sollecitazione che ¢l vie-
ne cla pili parti: si patla di una decina di
proposte fatteci per entrare in altrettanti
portl. Rischio quasi di sentirmi importante,
perché avyverto che la Congregazione ha una
anima grande come i problemi del monde,

E un pieno di ottimismo, in periodo di crisi
e oi congiuntura, & rimedio che ... mette il
tuoco nelle vene. Penso a te, all'episodio’ ri-
servato che mi hai raccontato prima: porto
di Liverpool, domenica d’estate; tanti equi-
paggi che vogliono la messa a bordo. Non ti
soccorrono le norme della Congregazione dei
Ritl. E allora? Una dopo I"altra, certo del tuo
certissimo principio di morale che i sacra-
menti sono per gli nomini; ti celebri cinque
messe a fila: in portoghese, spagnolo, italiano,
francese e inglese. Non vorrei che pensassero
a te come 4 un mestro poliglotta. No, ti sei
semplicemente arrangiato; ma quando a un
uome dici: « Il Signore sia con te», 1 ca-
pisce senz'altro — pronuncia a parte — per-
ché in quel momento era proprio I'annuncio
che attendeva con tutto il cuore.

S IGy;

Fon Orlando e Gilmar, | famosl glocatori del Santos,



XL

CONGRESSO
EUCARISTICO
INTERNA ZIONALE

Mslbourne: cittd osplte

Melbouine sard ospite 4l 40.mo Congres-
so Bucaristico Internazionale dal 18 al 25

febbraio.

Non & la prima volta che il suolo au-
straliano vede una manifestazione cosi gran-
diosa. Gia nel 1928 Sydney fu la citta for-
tunata a celebrare il primo Congtesso Euca-
ristico Internazionale in questo continente,

Che cosa & un Congresso Eucaristico?

E’ un avvenimento religioso a carattere
mondiale che mira, atiraverso funzieni litui-
giche, giornate di studio, ed altre attivita,
ad approfondire il fondamento della fe
cristiana, ciog la presenza di Cristo Signore
in mezzo agli womini, vista nel contesto del-
la societh attuale. L'origine dei Congressi ri-
sale al 1881, quando nella citrading di Lille,
Francia, fu celebrato il primo Congresse in
un modoassai limitate. Da allora in poi, una
simile manifesrazione tu renuta ogni ‘quattro
anni in varie nazioni del mondo.

il Congresso di Melbourne

avra une stile nuovo

Esso non sard un Congresso di tipo tra-
dizionale. Lo spirite di agglornamento e 'di
interiotizzazione voluto dal Concilio Vati-
cano 11 ha spinto gli organizzatori a dare una
forma tutta nuova al Congresso di Melbourne:
Sard impostato e presentato in' una maniera
pitt semplificata, pit consono alle esigenze
della Chiesa locale. Esso sara caratterizzato
da alcuni aspetti speciali:

a) La preparazione e la partecipazione
dei fedeli. Si & parlato spesso di « Congresso
del Popolo ».

b) La partecipazione di quasi tutte le
chiese non cattoliche. Esse si sono dimostrate
favorevoli e disposte a collaborare. Cosicehe,
il Congresso di Melbourne sard il primo
« Congresso Eucaristico Ecumenico ».

¢) La sua azione sociale ispirata dalla
fede: la presenza di Cristo nell’Eucarestia
porterd a scoprire il volto di Cristo nel po-
vero, nel sofferente, nello straniero, nel mi-
norati, negli anziani, ecc.

d) La pattecipazione in massa di emigrati
provenienti da molte nazieni. Tale parteci-
pazione sard una occasione meravigliosa che
dara risalto non solo al forte contingente emi-
gratorio nella vita della chiesa locale, ma
sortolineera il volto veramente “cattolico”
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della Chiesa, che paria tutte le lingue, che
cerca di comprendere tutti i linguaggi e cosi
supera la divisione di Babele.

Motto 2 simbole del Congresso

Sia Puno come I'altro esprimono un’unica
idea: unitd operante nell’amore.

11 motto con cui Palo VI ha voluto con-
trassegnare il 40.mo Congresso Eucaristico
Internazionale sono le parole che Gesi ha
usato nel darci il suo comandamento speciale:
« Amatevi l'un laltro come Io ho amato
vol »,

Il simbolo del Congresso, che viene ri-
prodotto nella intestazione del presente noti-
ziario, consta di vati elementi chiaramente
significativi. Esso rappresenta |'Eucarestia nel-
la forma dell’ostia consacrata, ed anche il
globo terreste, ad illustrare |'aspetto inter-
nazionale del Congresso. Rappresenta pure
il calice. I forti contorni esterni delimitanti
il piede del calice simboleggiano I'apporto
dato alla Chiesa dalla fede del clero e dei
laici, mentre le linee che scendono parallele,
per poi convergere, significano il cammino
dei fedeli del mondo verso Melbourne. In-
fine, lintero simbolo wvuol ricordare una
figura umana prostrata in preghiera, le mani
alzate verso il Cielo.

Il Congresso e gli emigrati

Il Congresso di Melbourne sarid il Con-
gresso del Popolo. In questa luce trovano il
loro giusto posto i molti emigrati cattolici
che risiedono a Melbourne. Ben un terzo del-
la popolazione catiolica di Melbourne & for-
mato da emigrati,

Mons. J.R. Knox, Arcivescovo di
Melbourne,
nita ltaliana,
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P. Giovanni Raccanello, incarica-
to del programma per fa Comu-

Le varie comunita etnicheé figurano i un
modo prevalente nel guadro delle attivita
previste dal programma generale, Anzitutto,
ogni comunita terra una funzione religiosa
particolare che coincidera con I'apertura uffi-
ciale del Congresso, cioé domenica 18 feb-
braio, a cui seguitanno altre manifestazioni
di natura sociale e culturale,

Inoltre, fu pure programmara una fun-
zione religiosa generale per tutti gli emigrati
assieme, martedi sera, alle ore 8, nel MCG,
Prendera la forma di nna S, Messa Solenne,
concelebrata dai vari Prelati e cappellani, che
prevede 'uso del latino, specie per | canti,
come lingua comune.

La collettivita italiana & certamente la
pilt numerosa a Melbourne, E' doveroso quin-
di che essa si inserisca in un modo ben preciso
e adeguato alle attivita del Congresso,

Che cosa fara la collettivita italiana?

Anzitutto sara utile ricordare che il Con-
gresso. presenta un'oceasione, piti unica che
para, agli emigrati italiani, come individui,
di approfondire la conoscenza della propria
identita cristiana, ed offre alla Comunita 'op-
portunita di verificare e testimoniare la sua
fisionomia, unitd e contributo in seno alla
societa locale. Per questo si fa appello a tutt
1 membri della collettivita, clubs, associaziont,
autoritd e individui, a proporsi seriamente la
domanda: come partecipare alla celebrazione
del Congresso Fucaristico?

Gli organizzatori' si ritengono sicuri che
i "leaders” nella comunita, consci del valore
e carattete dell’avvenimento in guestione, sa-
pranno dare una valida e generosa colla-
borazione al di sopra di qualunque altro in-

teresse.

“‘ . k"_ ::\x

Maestro Enzo Marciané, Incari-
cato della parte musicale,



Comitato

Il sacerdote incaricato del programma
pel quanto rtignarda la comunitg italiana &
P. Giovanni Raccanello, CS. che, per la parte
spirituale, ¢ coadiuvato da alidi sacerdoti e
suore. Per quanto riguarda la parte organiz-
zativa, fu costituito un gruppo di laici sotto
la guida dell’Avy. . Gobbo; vi fanno parte:
Comm. C. Valmorbida, R, Cher, L. Bini,
D. Tesoriero, G. Perissinotto, M. Galli, E.
Marciano.

Questo Comitato rappresenta solo un nu-
cleo iniziale, Molti altri membri della comu-
nitd verranno co-optati per le varie artivita
che sono state programmate,

Ospiti d'onore

In occasione del Congresso la Colletti-
vita Italiana avea I'onore di ospitare alcuni
ospiti d’onore dall'Tralia, Si sa che verranno
a Melbourne alcuni Vescovi 2d altre autorita.
Attivita speciali daranno agli italiani I'op-
portunita di incontrarli e di fraternizzare con
pellegrini dall'Tralia e da altri stati,

Attivits programmate durante il Congresso

. 1l programma generale & gid stato annun-
€1ato e pubblicato nei periodici cattolici. Qui
¢l st limita a segnalare le attivitd particolari
contemplate per gli italiani.

L) Domenica 18 febbraio, alle ore 10
am., al Myer Music Bowl — S. Messa so-
lenne, celebrata da un Prelato dall'Italia ed
zilu'i_dignitari, con la massima partecipazione
t?d tedeli. Si sta preparando un libretto per

oceasione,

2) Marreds 20 febbraio, alle ore 8 p.m.,
al MIEG, — 8. Messa Solenne per tutti ghi

Lo Stadio delle citta
Ove si svolgeranno

] i principaii
Convegni del Congresso,
e della «Statio Orbisy.

Preghiara
del Congresso

DIO, NOSTRO PADRE, NELLA
TUA GRANDE POTENZA TU CI
HAI CREATO PER LA TUA PACE.
FORTIFICA IN NOI LA FEDE, LA
SPERANZA E L’AMORE. GUIDACI
A CELEBRARE TUTT] ASSIEME
NELL' EUCARESTIA 1A VITA A
CUl E’" RISORTO IL TUO FIGLIO.
CONCEDI CHE IMPARIAMC AD
AMARCI L'UN L'ALTRO COME TU
HAI AMATO NOI, AFFINCHE’ IL
MONDQ VENGA A CONCSCERE
QUEL DIO IN CUTI VIVE, OPERA
E ST SVILUPPA. AMEN;

emigrati delle varie nazionalita, celebrata da
Prelati di wvarie nazioni. | canti saranno in
latino,

3) Una wmanifestazione culturale tipica-
mente italiana, alla presenza degli ospiti d’o-
nore. La data sard annunciata a suo tempo.

A)Wrna grande atiivitd sociale che dara la
pessibilita al numera piti grande possibile di
connazionall di incontrarsi con gli ospiti e i
pellegrini dall*Tealia.

5) La preparazione ¢ la pubblicazione di
uno Studio su alcuni aspetti dell’Emigrazione
Ttaliana in Australia,

Parte musicale

Fu affidata al noto Maestro Enzo Mar-
ciand, il quale ha composto una Messa in
italiano per l'occasione. Egli si inreresserd
pure di preparare e dirigere il coro, coadiu-
vato da altre persone competenti.




In tutte le forme utopiche che abbhiamo
richiamato scorrendo a volo di uccello i
duemila annl di storia del cristianesimo,
non & difficile evidenziare il disegno, a volte
ingenuo e a volte scaltro, di uniformare le
volonta dei sudditi per renderle pit facil-
mente sottomesse all’arbitrio di un domina-
tore religioso o politico.

Le intenzioni possono essere rette fin
che si vuole, ma se l'unita fra gli uomini
deve venire pagata con la rinuncia parziale
o totale della liberty dei singoli, che non
dovrebbero pil sapere tutto né pensare
tUtto ne prendere parte attiva a tutte le
decisioni che |i interessano, la violenza en-
tra come parte costitutiva del plano unifi-
catore e provoca la rivolta,

Siccome, poi, per prevenire le rivolte
i Poteri cercano di fare avvallare le loro
decisioni con pretesi diritti divini, la rivolta
assume anche carattere religioso, e a un
Dio se ne oppene un altro, chiamandolo
magari con lo stesso nome, ma affidandoGli
un compite diverso. Le confessioni cristia-
ne si sono moltiplicate cosi,

Debbiamo riconoscere che la sempre
piU esplicita decisione, che si & fatta strada
nei corifei del pensiero moderno degli ul-
timi tre secoli, di unificare il mondo pre-
scindendo dalla religione e facendo ricorso
ai compromessi, ai patti e agli arbitrati in
politica, e alla scienza sperimentale nel
mondo. del pensiero, ha potuto trovare, nel-
Ja meditazione della storia passata dell'Eu-
ropa dei buoni ptetesti.

S| dice, & vero, che da guesta prolife-
razione di idee nuove sono venute guerre
sanguinose e che il materialismo intristisce
la vita; ma guerre non ne sono mancate
neppure in passato, ed esse furono meno
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sanguinose solo percheé c’erano meno mezzi
per uccidere e meno uomini da uccidere.

Quanto al materialismo, esso differisce
solo di nome da quello dei secoli prece-
denti, perche le idee che dividono seno
« carnali » come e pil del denarc e dej
cannoni, Questl ultimi, infatti, da se stessi
non fanno niente di male, ma le idee car-
nali si.

All‘inizio e persone di chiesa si spaven-
tarono e credettero che fossero vicini i
giorni dell’Anticriste, ma il Concilio. Vati-
cano secondo, riconoscendo la relativa au-
tonomia delle scienze umane e della stessa
politica, & venuto a rendere giustizia alla
onestaessenziale di coloro che furono di
fatto | pionieri dell’ateismo posteristiano
cui abbiamo fatto riferimento,

Al di l& delle parole che hanne usato
e dei sistemi con cui hanno cercato di dare
un nuovo supporto ai huovi rivolgimenti
della storia e della scienza, c’era in co-
storo, e in molti altri, una intuizione di
fondo, che si & andata vis via purificando:
I'vomo avanza per tentativi, per esperimen-
ti, ed ha piu bisogno di una speranza che
di una meéta gid formulabile e definibile
come oggetto e come fine.

A forza di descrivere il paradiso, non
si era forse arrivati a vedervi un « riposo
eterno », un soffocamento della vita e delle
iniziative personali?

Il giovane Tormmase Moro, per sfuggire
alle prese dei tribunali dell’inquisizione;
aveva fatto ricorso alla « ipotesi » di un
mondo possibile, eollocato in uUna zona in-
definibile, per andarvi a esporre le sue idee
progressiste. Orbene, |'ipotesi filosofica sta
al mondo del pensiero puro come |‘esperi-

mento sta al mondo della scienza appli-
cata.



Ateismo postcristiano

Nasce come reazione al larvato politeismo
cristiano fomentatore di divisioni e di guerre

Ambedue questi strumenti di ricerca
sfuggeno per natura loro alle categorie clas-
siche di « ortodosso » ed « eterodosso ».
Nor possono venire né canonizzati come
santi né bruciati come eretici. Secondo |a
precedente mentalita filosofica e teologica
itto il dominic del sapere era contenuto
in affermazioni e negazioni; il dubbio era
sterile ed era destinato a fare da passerella
O verso la negazione o verso la afferma-
zione,

La grande scoperta del mondo moderno
consiste, in sintesi, nella rivelazione che il
d_f-lbb.io metodico & fecondo, che la ricerca
di ichi dubita e ipotizza pud cambiare il
Mondo pur senza arrivare mai 'a delle cer-
tezze definitive. Si cammina sui trampoli
delle ipotesi e delle approssimazioni, si pas-
53 da un movimento ad un altro, si mesco-
lano | numer; pesitivi cen lo zero, ed ecce
emergere, come per incanto, nuove energie
e fenomen; ignoti alla stessa natura,

Tutto cid non resta senza ripercussioni
nella maniera di concepire I'vomo stesso,
origine prossima dei dubbi, delle ipotesi e
delle ricerche: non sard forse anche I'uo-
Ma Lna specie di « ipotesi », UM ammasso
di « forse » e, piuttosto che un « essere »,
Una « immagine » dell’essere?
8¢ le cose stessero cosl, sarebbe oppor-
0 salire nel paradiso della contempla-
"€ passiva delle eterne verity definite,
-PeF risvegliare | santi o riportarli sulla ter-
L?_l ;ité{ve'r]tare uomini pit veri, a scoprire

PIU « Umane », a costrlire insieme

Un Regno di Dio ove agli vomini sia riser-

Vata una parte dj responsabilita pit grande
Perfing nell'inventare il loro paradiso.

erj\g;;n:;a;ri che scopo e che seniso avreb-

attitudini umane all‘invenzione

tun
Zio
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e alla cosiddette ipotesi di lavero, se poi
la méta, cioé il paradise, & cosa gia fatta
e definita in antecedenza?

Augusto Comipte (1798-1857) ha pub-
blicato nel 1852 un « Catechismo positi-
vista » 0 « Esposizione sommaria della relj-
gione universale in tredici conversazioni
sistematiche tra una donna e un prete del-
'Uranits ».

Crescivto alla scucla del Saint-Simon
(1760-1825), ma deciso a superarlo, il
Compte ha lavorate tutta la vita per Ins
staurare una religione basata sulla scienza,
& sU uha scienza « povera » perché ridotta
alla pura e semplice descrizione dei feno-
meni, senza la pretesa di cavarne 'delle es-
senze eterne per | musel dai filosofi.

Di che religione si trattava?

Senza paura delle parole, il fondatore
del positivismo ci parla di una religione
ateal

Per trovarla egll non & andato poi mol-
to lontano. La ha desunta da un esame « po-
sitivista » della cristianita medicevale, In
essa molti vivevano come se Dio non ci
fosse, ma si professavano religiosi perché
era una verita politicamente utile, anzi ne-
cessaria per vivere sereni,

Cid che 3 noi & utile e necessario cre-
dere, & vero per noi. Che importa se non &
vero anche in s&, indipendentemente da
noi? Siamo positivi, guardiamo ai risul-
tatil

Il positivismo di Compte & stramorto,
ma la civiltd moderna &, per ben molti
aspetti, sua figlia.

THOMAS MORUS ITALICUS
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A CURA DI

P. MARIO
FRANCESCONI

ANDIAMO IN
"MERICA I”

I miei nonni materni emigrarong due
volte in Brasile. Non conosco le date pre-
cise: so selo che [a prima traversata fu
i lore viaggio di nozze. Mia mamma, pri-
mogenita, nacque nel 1893 a S, Bernardo
do Campo, precisamente in quella locall-
ta che ora forma la nostra parrocchia di
Rudge Ramos, alla periferia di 8, Paulp.
Quindl Il primo viaggio dovette effettuarsi
nel 1892: probabilmente | nonni furono
fra gli ullimi che approfittarono del viag-
gio pagato dal governo brasiliano, prima
che uscisse la legge che vieto | passaggi
qgratuiti.

Al tempo del viaggi gratuiti, che coin-
cise col periodo della grande emigrazione
italiana in Brasile, le compagnie di colo-
nizzazione, le societa istituite daj latifon-
disti del caffe e quelle di navigazione ave-
vano sguinzagliato per tutta ltalfa, e spe-
clalmente nel Veneto, torme di agent| di
emigrazione, che promettevano mari e
monti ai contadini affamati, E come cen-
tinala df migliaia di italiani, i nonni abboc-
carone all'esca: vendettero il fazzoletto di
lerra sassosa che non dava da mangiare
a sufficienza, e s'avventurarono a «fare
I'America ». Furono perc fra [ non molti
che, una volta in Brasife, si ribellarono di
fronte alla realta ben diversa dalle pro-
messe, ed ebbero il coraggio di abbando-
nare |l Brasile due volte. Il primo ritorno
fu determinato da un incendio, che di-
strusse tutto il loro poco avere. Ma, tor-
natl in Nalia senza un soldo, non ce la
fecero a rifars! una vita, e declsero di ri-
tornare in America, a riprendere il me-
stiere di trasportatori di carbone, Durante
il giorna facevano [l giro dei carbonai, poi
nelle prime ore del mattino seguente at-
taccavano due cavalll al carro, e s'avvia-
vano alla luce delle stelle verso s, Paulo,
lungo [I'antico famose caminho do mar,
la via del mare o delle lacrime, gia per-
corsa dai bandeirantes e dalle torme [nca-
lenate degli schiavi neri, provenienti da



Santos. Dovevano raggiungere i mercall
della capitale prima che il sole fosse alto:
Mia mamma ricorda ancora quei lunghi
viaggi notturni, durante i quali il papa vo-
leva la sua compagnia, e racconta che
Una volta si sveglio nell’acqua di un tor-
rente, nel quale il carro-s'era rovesciato,

~ Ormal mia mamma aveva compiuto
dieci anni, ed era ancora analfabeta; |4,
dove ora prospera una citta di mezze mi-
lione di abitanti, fra le pit dinamiche e
Industriali del Brasile, non aveva mai visto
la faccia di un maestro o di un medico,
€ rarissime volte quella del missionario
Scalabrinlano, che visitava periodicamente
le innumerevoll colonie sparse lunge la
linea ferroviaria S. Paulo-Santos, ma si
doveva per forza accontentare dei centri
PiU grossi. Aveva gla altri sei fratelli, e
Senliva sempre pid frequentemente il la-
mento del papa: « Mi no sto mia qua, sen-
Za una s-cianle de ciesa, de religion, de
Scela, con tutli sti putei » (lo non sto pit
Qui, senza wun briciolo di chiesa, di reli-
gione, dj scuola, con tuttl questi bambini).
Cosi fu deciso il ritorne definitivo. Con fa
vendita dei due cavalli, della capra, della
Casetla, del poco lerreno, ricavarono
Quanto bastava per pagare il viaggio e
Rrendere in affitto, al paese natale, un
Pezzelto df terra, che aiuté a tirare avanti
N qualche modo per olto o nove anni,
fincha i figlioli frequentarono ji catechismo
€ la scuola. Poi, di nuovo, il ricorso al-
I'antica « valvola di sicurezza »: | 'emigra-
Zione, questa volta in Svizzera.
Qualche anno ta parlai col direttore
el grande lanificio di Derendingen, vi-
Yino a Solothurn, dove mia mamma lavord
Negli anni 1913-1914, e mi disse che an-
Cora adesso andava ognl anno personal-
Mente nella provincia di Treviso per reclu-
fa{' € le operaje. Dalle finestre del lanificio
mi fermaj a guardare le campagne circo-
Stanti, dove lavoravano i nonni e | fratelli.
Winizio della prima guerra mondiale fu-
'ono costretti a lasciare la Svizzera e tor-
Mare alle loro colline, che circondano Vit-
{oria Veneto, Ma la loro odissea non era
r-_”ffa: non bastava ["emigrazione oltre
l'oceano e l'emigrazione europed, dove-
Yano assaporare anche il sale dell'emigra-
2lone interna e lo sbandamento dei pro-
ughi, Ci penso Ia rotta di Caporetto: la
SVacuazione fu tanto improvvisa e la fuga
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... Vendettero il fazzoletto di terra e s’avventu-
rarono a « fare I'"America ».

cos/ tumultuesa, che la famiglia si disper-
se un po’ per tutta 'ltalia, senza che uUno
avesse notizie dell'altro, fino a quando po-
te riunirsi al termine della guerra.

la traversata dell'oceano

Mi sono spessa domandato qual ge-
nere di viaggio abbiano fatti | nonni, spe-
cialmente la prima volta, quando intra-
presero il « viaggio df nozze ». Ora, su
documenti sicur dell'epoca, soro in gra-
do di ricostruirlo, con la certezza che « di
tal genere, se non tali appunto », furono
le vicende dei novelll sposi Giuseppe Da-
108 @ fRosa Lorenzon. Le informazioni rac-
colte si riteriscono, nel loro sfondo sto-
rico € ambientale, al primo viaggio del
1892, per quanto riguarda la lraversata,
e al secondo viaggio, verso il 1900, per
quanto si riferisce all'ultima parte del-
l‘avventura, da Santos a'S. Paulo.

Appena salili a bordo del bastimenta,
che fino a pochi anni prima, era adibito
al trasporto degli schiavi neri dall'Africa
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al Brasile, furono assegnali ad upa squa-
dra di dieci persone: La squadra era co-
mandata da un «capo » che dal commis-
sario di borde aveva preso in consegna
un sagco, del cul contenuto era stato di-
chiarato solennemente responsabile: un
pentolone, un mestolo, dieci brocche, die-
ef piatti, tutti di smalto. Scesero quindi
nella stiva, dove erano sistemate e came-
rate: [unghe file di lettl a castello, a quat-
tro piani, senza cortine di separazione,
senza lenzuola, senza coperte. Solo un
malerasso o un pagliericcio, che portava
troppa evident! | segni dei precedenti in-
quilini, Lo spazia era limitatissima, perche
il numero del passeggeri era sempre: su-
periore alla capienza normale della nave:
per ogni testa di emigrante, la compagnia
ficeyeva un premio...

Poco dopo, sentirono. Suonare una
campana: era Il segnale del pasto, La
squadra si ricompose e sali sul ponte: il
capo distribul a ciascuno il piatto e la
brocea, consegnd ad uno il sacco. si mi-
se (I pentelone sotta Il braccio, e si awvio
in testa alle dieci persone in fila verso il
posto di distribuzione. GIi versarono nel
pentolone dell'acqua tiepida, con un po'
di.riso. e quasl nessun condimento. A sua
volta distribui il rancio alla squadra, quan-
do fu di ritorno quello del sacco, che era
andato a ritirare la famigerata « galletta »,
specie df biscotto, che dopo i primi giorni
diventava stantio & ammuffito,

I primf giorni, offre che su una galletta
passabile, gll emigrant/ potevano contare
sui riforniment! personall di salami, sal-
sicoe; prosciutti, provoloni, che s'erano
portati da casa. Ma era un genere di cibi
che presentava un grave inconveniente,
perche provocavaunasete dannata. Quel-
lo dell'acqua potabile era Il problema pit
grosso. Sul ponte erano sistemate due
enormi vasche, munite di una specie di
spina di piombe. Era I'unica riserva d'ac-
qua per Il mese di viaggio: e davanti ad
esse si snodava perennemente una fila
di centinaia di assetatli, che dovevano a
volte attendere delle ore prima di poter
applicare le labbra riarse a quegli im-
mendi poppatol.

A Barcellona, agll emigrant| italiani si
aggiunsero qli spagnoli, e all'lsola di S.
Vincenzo nelle Canarie salirono | porto-
ghesi. Lo spazic si fece sempre pitl stret-
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o, ma ['esiguita dello spazio non im-
pediva agll organizzatorl delle tombole,
unice divertimento delle interminabili gior-
nate, di accapparrarsi un posticino qual-
Siasi. Attorno a loro si radunavano decine
di giocatori, che puntavano un « ventino »
alla volta, cosicché bisognava giocare
quasi un'intera gjornata per vincere, o
perdere, qualche liretta. | quindicl numert.
della cartella venivano coperti da bottoni,
pallottoline di mollica, briciole di biscot-
to, mentre il. « banchiere » procfamava
con voce stentorea; « disgrazia » (n. 17),
« carrozzelle » (n. 22), « morto che parfa »
(n. 48)...

Quando scendeva la notte, i viaggia-
tori tentavano di prolungare la veglia il
plt a lungo possibile, riluttanti com'erano
a scendere nell'inferno delle stive. Era
l'ora della nostalgia, delle canzoni del
paese abbandonato senza speranza o dei
canti delle guerre risorgimentali, al chiaro
di luna:

« Guarda Venezia
come I'eé bella,
sembra una stella

la In mezzo al mar ».

La rassegna delle varie canzoni regio-
nali si concludeva immancabilmente col
canto unanime, pit rassegnato che fidu-
cieso;

« Andfame in 'Merica
a cogliere caffe,
andiamo in 'Merica.,, »,

Al passaggio della « linea del sole »,
cioé dell'equalore, j| commissario di bor-
do ordind fa distribuzione di un rancio
Sspeciale, poi fece passare fra gli emi-
granti insonnoliti dalla siesta, una volta
tanto soddistatti, un foglio da firmare, nel
quale si dichiarava che il trattamento di
bordo era ottimo e il cibo di prima qua-
lita.




O M A

H voluminoso carteggio di Mons. Massimo
Rinaldi, conservato presso I'Archivio Vescevile
di Rieti, viene trasferito assieme a numerosi
documenti di Mons, Rinanldi (salvati dal rogo
d?_' sacerdote di Rieti Don Ottorine Giusto) pres-
S0 |"Archivio Generallzio di Via deila Pisana, La
ricea documentazione verra sistamata dal Postu-
latore Generale, P. M. Francesconi, in vista di
Una completa ricostruzione storica dell’episco-

o reatino e del profilo apostolico di Mons.
Rinaldi. Tra | promotori pid appassionati dell'ini-

ftzil‘n} & |'attuale Vescovo di Rieti, Mons, Tra-

ni,

d Dall’slenco pubblicato dalla Federazione Mon-
lale della Stampa Italiana all'estero, risultano
Associate alla federazione otto testate di gior
fali o periodici diretti da Missionari scalabri-
hani: « L'Eco d'ltalia » di Parigi (di cul sl pre-
‘Vede prossimamente la ripresa delle pubblica-
=*:pi): «La Voce degll ltallani» di Londra;
:r halo-Americano » di Los Angeles; « L'incon-
0 » di Boston; || « Messaggero » di Fitzroy; « La
<2ce d'italia » di Buenos Aires; « Presenza» di
2;".'.“390; «Vita Malignaw dl Lussemburge. Al
M3-1972 | giornali associati alla Fedsrazione
ondiale risultavano 67.

AUSTRALIA

In oceasione del 20° anniversario viene pub-
: . P

blicato || PREAMBOLO COSTITUZIONALE, in lin-
ﬁ:f‘ inglese, Verra distribuito a scopo vocazio-
o ed informativo, specialmente tra il Clero &
I.'_‘é?si?ventu studentesca. Il testo illustrato da un
i Ve commento fotografico, riporta gli indi-
%21 delle nostre basi missionarie in Australia

® Una tabella riassuntiva
Zione nel mone. della postra organizza-

BRASILE

1l Prelato di Mara (prelatura sufiraganea di
Belém do Para) nel Nord del Braslle ha offerto
alla Congregazione ls vasta zons missionaria di
Itupiranga, ad est dell’Amazzonia, L'offerta & allo
studio delle due Province brasiliane.

E' uscito il primo numero di « ECOS DO SUL »
bollettino informative della provincia dl S. Pietro,
Viene pubblicate presso || Semlnaric di S, Carlo
a Guaporé, RS, Il primo numero, contiene al-
cune informazionl riguardanti la MISSIONE DI
CASCAVEL (fondata da pochi mesi nall'ovest
del Parana): ha 14 cappelle, alcuns distanti una
cinquantina di chilometri dalla sede missionaria.
Popolazione complessiva: 25.600; media setti-
mansale dei battesimi: 301 Come se cio non ba-
stasse, P. Armando De Costa, parroco, & stato
incaricato di organizzare | programmi religiosi
che concernono la radio & la stampa cittadina.
Necessitano rinforzi...

ARGENTINA

Giunge notizia che al P, Giorgio Berti & stata
concessa l'oncrificenza di Cavallere al Marito
della Repubblica ltaliana per le benemerenze ac-
guistate in tanti snni di dedizione alla fan-
ciullezza abbandonata nella fondazione = pro-
mozione dell'Hogar Escuela Mons, Scaiabrini. Al
neo-cavaliere, che si sta in questi giorni rimet
tendo in salute, vivissime congratulazioni per il
ben meritato riconosclimente del governo lta
liano,

CORDOBA: Grande esito a Cordobs del
FESTIVAL FOLCLORICO. realizzato nel TEATRO
GRIEGO, nella Giornata dell'Emigrazione; oltre
2.500 persone presenti hanno applaudite lo spet-
tacolo di alta quallts, pur non trattandosi di
gruppi folclorici professionistici. Molta gente pu-
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re in cattedrale per la Meassa dell'Emigrante,
celebrata dall'Arcivescovo, che sl & mastrato
contentissime & non ha avuto che parole di ame
mirazione e di incoragglamento,

MENDOZA: L'intense lavoro di fin danno ha
fatto dimagrire P. Luigi Portolan: la cosa & com-
prensibile se si pensa che vuole fare onore %l
titolare, che & nientemeno che « Cristo Obraro o,
Da parte sua, P. Manni ha Intensificato I'aposta-

CHICAGO: Ci & arrivata anche questa volta
prima la notizia e pol |a fatografia. Parliamo del-
lincontra dei primi di novembre a Chicaga dei
nostri seminaricli del College di Chicago, del
novizi di New York e dei teologl di Toronto:
guardateli per bena e diteml senon ¢’ aria
di vita nuova.

tato nel » barrios bollvianos » (prime comunioni,
assislenza sociele, ecc.): gla & in programma
una pitl accurala organizzazione per il prossimn
anno, che prevede una messa mensile in 4 posti
distinti ove forte & la presenza boliviana. E per
venire in possesso di quella affinita acquisita, di
cui parlanc le nuove Costituzioni, ha anche in
mente di fare nel prossimo autunno una capa-
tina in quella regioni dell'altipiano boliviano, da
cul provengono | suaol emigrati.

Nella stessa occasione si sono ritrovatl | Pa-
drl della zana di Chicago pitu | direttori dei
Seminari: nella piccola foto gualche volto lo sl
riconosce ancora,




GENOVA: P, Anacleto Rocea, di ritorno dal
suo ultimo viaggetto neglli Stati Uniti e nel Cen
tro America come cappellano della Raffasllo, &
venuto a portare dl persona le foto del suo viag-
glo apostolico, lasciandomi libero di scegliers
quelle e quante ne volevo: sono foto che danno
sapore di nuovo a chi, coma me, & costretto a
vivere In .. fureria. Ma perché tanti altr] Padri
non pensano di farci lo stesso favore, mandan-
doul qualche foro fotografia? Lo so che nes-
suno ha la vocazione di cover-girl, ma slmeno
un segno che dica che sono ancora In vita lo
dovrabbero dare. MI E' ASSOLUTAMENTE IM-
PDSSIBILE PUBBLICARE QUELLO CHE NON
ARRIVAI!

Sono. gli ultiml due caduti nella sua rete:
erano solo hattezzati, al restc ha pensato P.
nacleto con la sua tattica disarmante.

Una famiglia che finalmente pud
pud riunirsi al
Completo negli Stati Uniti,

—

LUTTI

Varl nostri condratelli sono stati colpiti da lutti
tamiliari negli ultimi tempi. A noi sono statl se-
gnalati i sequenti: il papa di P. Leo Silvestri, mis-
Slonario in Australia; la mamma di P. Francesco
notto, direttore del collegio di Osimo: la mam-
Ma de Padri Ignazio e Pio Battaglia, rispettiva-
rAnente missionari in USA e Venezuela,
nl confratelli e alle loro famiglie porgiamo le
ﬁf‘tm condogl_ianza e V'assicurazione di una pre-
Shiera, che risulti di suffragio e di conforto.

Erano parecchi | ragazzl a bordo, parecchl
provenienti dalla provincia di Avellino, quasi
tutti dalle regioni del Sud. Ma allora non & finita
I'emigrazione d'oltra Oceano?..,

ARCO: P, Giulio Gragnani ¢l manda una foto
dei « faverl In corso » per la casa di ripose dl
Arco. Adesso siamo In fondo, ma |'intenzione dl
P. Giulio & forse (osiamo interpretare!] di ricor-
dare che ci sono ancora in corso .. i pagamenti.




FRANCIA

¢

* LA CITTADINANZA EURQPEA PER GLI EMI-
GRATI & stata proposta, al vertice di Parigi, dal
capo del Governo italiano, Giulio Andreotti. Que-
sta nazionalita si aggiungerebbe a quella, che
ogni emigrato gia possiede, e « dovrebbe per-
mettere al cittadini della Comunita — dopo un
soggiorno di una certa durata in uno dei nostri
paesi — di vedersi attribuire certi diritti politici,
come, ad esampio, di partecipare alle slezionl
municipali «,

In realtd un piccolo paese, qual & il Belgio,
ha gia dato l'ssempic in questo senso. Perché
nen potrebbe essere seguite anche dagll altri
paesi della Comunita Europsa?

= UNA SFRUTTATRICE DEL SONNO condan-
nata a Lione. « Proprietaria, fascista, ladra, mer-
cantessa del sonno »: cosi era stato scritto sulla
sua casa a cura di due associazioni della citta,
fa CIMADE e « Accueil et Rencontre ». che vole-
vano attirare |'attenzione del pubblico sulle con-
dizioni inumane, In cui la proprietaria alloggiava
lavaratori Immigrati algerini e nigeriani. S trat-
tava infatti di autentici tugurl, le cui camere ve-
nivano occupate ventiquattr'ore su ventiquattro,
affittando lo stesso letto a tre persone diverse.
Prezzo mensile per letto e per persona: a0
franchl.

Il tribunale di Lione condanné a proprietaria
il 16 ottobre scorso, contestandole ben undicl
infrazioni, tra cui lillecito profitto. Tuttavia |la
brava donna hen si arrese. Offesa per la cam-
pagna mossa contro di lei dalla stampa locale,
incaricd il suo avvocato di intentare un processo
per ingiuria e diffamazione, Personalmente, in-
fatti, si riteneva « una donna del tutto onesta &
vittima di una macchinazione diabolica ». Ma il
tribunale respinse le sue richieste.

La vicenda si commenta da s2: da un lato
vi sono degli emigrati, costretti a vivere in quat-
tordici In dus cameroni miserabili, senza fine-
stre, senza armadio personale, senza riscalda-
mento, senza coperte, senza « ricevuta » per 'af-
fitto pagato; dall'altra vi & una donna, che pro.
testa la propria buona fede e si dice vittima
di un ignobile complotto... E' ben strano il cuore
Umano-

» SURESNES: IMMIGRATI ESPULSIL. La Fial-
Unic ha provveduto ad espellere una trentina di
immigrati nord-africani da un vecchio hotel, si-
tuato nal perimetro delle sue officine. Tutto si
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& svolto in perfetta regola: decreto del tribunale
e presenza della polizia per assicurare V'ordine,
Non & sembrato regolare, invece, il fatto che
51 possa getlare improvvisamenie sulla strada
dei [avoratorl, senza mantenere la promessa o
un nugvo alloggio decente, || GISTI (Groupe
d'Informatian et de soutien des Travailleurs fm-
migrés] di Suresnes ha potuto dichiarare che
« 'espulsione di lavoratori Immigrall sl accom-
pagna sempre pit a metod] violenti g illegall »,

o MOUILLES: POLEMICA SULLA «CITE' DE
TRANSIT ». Su 30,000 abitanti, Houilles conta
il 6% di stranieri, Ottocento di questi (120 fa-
miglie circa) vivong in tre bidonvilles, Molti altri
in alloggi insalubri. Sono soprattutto nord-afri-

cani & portoghesl, che vivono isolati, senza con-

tatti con la popolazione locale.

Per rialoggiare queste famiglie, I'Amministra-
zione ha deciso la eostruzione di una « cité de
transit », che presenta — tra l'altro — il grave
difetto di trovarsi in prossimita di abitazion] « par
bene . Protestanc allora | « razzisti w contrattac.
cano gll wanti-razzisti », ma senza possibilita di
intesa. Ed intanto la soluzione del problema na-
viga in alto mare...

Movale del fatto? Nel dibattito si sono udite
voci di un razzismo preconcetto, che vanno com-
baltute e sostituite con un sincero sforzo di
comprensione reciproca. D'altra parte, dobbiamo
ammettere che e «cités de transit » non costi-
tuiscono una vera soluzione: esse rischiano di
divenire un « bidonville verticale », con tutti 1
vizi ‘& [ pericoli dei vecchi bidonvilles., Siamo
piuttosto favorevoll a costruzioni popolari, in cul
francesi e stranleri vivano Insieme, come insieme
si ritrovano nel javero e nella vita,

s ST, DENIS: UN ABITANTE SU QUATTRO E'
IMMIGRATO. e molte imprese vivono del lavoro
deqli immigrati: circa 1'80% degli operai alla ca-
tena nelle officine Citroén ed in altre fabbriche
di prodotti chimici & costituito da manodopera
straniera.

Questa situazione provoca molti e gravi pro-
blemi. Tuttavia la municipalita si preoccupa « af-
finché fsano soddisfatte le legittime rivendica-
zioni degli immigrati e nello stesso tempo quelle
della popolazione locale ».

¢ NON ASSUMONO PERSONE DI COLORE.
E' 'accusa lanclata a diverse imprese da un noto
quotidiano. Le reazioni non sl son fatte atten-
dere. Tutti gli Imprenditori protestano la lore
Innocenza e perfetta buona fede.

Cio non pud che rallegrarci. Ci auguriamo
tuttavia un controllo maggiore da parte desgli
organi competenti: |l raxzismo & un vizio, che
tende ovunque a rinascere, nonostante tutte le
apparenze & le affermazioni di spirite umani-
tario,



L'EMIGRATO ITALIANO
Rivista Mensile di Emigrazione dei Missionari Scalabriniani
Direzione: Via Torta, 14 - Piacenza
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RAGAZZI IN GAMBA
Giornalino di collegamento per i ragazzi simpatizzanti per il
Quarto Mondo
Richiedetelo al Centro Missionario Scalabriniano
Via Torta, 14 - 29100 Piacenza

QUARTO MONDO
Ciclostilato di collegamento per gli amici di « Estate Giovani» e per
tutti quelli che vogliono entrare nel nostro «giro » di interessi e di
iniziative giovanili per il mondo dell'emigrazione.
Farne richiesta sempre al Centro Missionario di Piacenza

Collana « QUARTO MONDO »
Opuscoli che presentano ritlession| e ricerche sul mondo delle migra-
zioni e della mobilita sociale.
- Cristo Straniero di Pieter de Jong
- Chiesa straniera di Cesare Zanconato
- Paganesimo Cristiano di Savino Maonbelli
- Cristo in Periferia (Documento dell'UCE)
- Il Cristo del Sud di Luigi Favero
- Parrocchia Addio di Jean Marty
- Chiesa e Migrazioni di Louis Vereecke
- Noi Scalabriniani (presentazione della nostra Congregazione)
Il prezzo degli opuscoli & di lire 150 cad.
Farne richiesta al Centro Missionario di Piacenza

L’APOSTOLO DEGLI EMIGRANTI
Giovanni Battista Scalabrini, di M. Caliaro e M. Francesconi,
Editrice Ancora - Milane
E' la biografia completa del nostro Fondatore, la storia della sua opera.
Prezzo: lire 3.600
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